Revealed in Makkah 
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In the Name of Allah, the Most Gracious, the Most 
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20:1 Ta Ha. 
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20:2 We have not sent down the Qur'an unto you to 
cause you distress, 
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20:3 But only as a Reminder to those who fear 
CUE DE 
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20:4 A revelation from Him Who created the earth 
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20:5 The Most Gracious Istawa the Throne. 


las evant ‘ a3 la ay! ee les pon aul ie al 
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20:6 To Him belongs all that is in the heavens and 


all that is on the earth, and all that is between 
them, and all that is under the soil. 


40, f- Go ¥ qo - SGys oe Chea Orra ete 
col 5 pull ale, aula S sills eat o's 
20:7 And if you speak aloud, then verily, He knows 
the secret and that which is yet more hidden. 


CATE Aree cal) 
20:8 Allah! There is no God but Him! To Him belong 
the Best Names. 





The Qur'an is a Reminder and a Revelation from Allah 


Allah says, 


Ta Ha. 


We have already discussed the separated letters at the 
beginning of Surah Al-Baqarah, so there is no need to 
repeat its discussion here. 


Allah says, 


We have not sent down the Qur'an unto you to cause 
you distress, 


Juwaybir reported that Ad-Dahhak said, 


"When Allah sent the Qur'an down to His 
Messenger, he and his Companions adhered to it. 
Thus, the idolators of the Quraysh said, This 
Qur'an was only revealed to Muhammad to cause 
him distress.’ 


Therefore, Allah revealed, 


aL 
peel) oy pall ile “yl Us 
thy gt SS 


Ta Ha. We have not sent down the Qur'an unto 
you to cause you distress, but only as a Reminder 
to those who fear (Allah). 


The matter is not like the people of falsehood claim. 
Rather, whomever Allah gives knowledge to, it is 
because Allah wants him to have an abundance of good. 
This like what is confirmed in the Two Sahihs on the 
authority of Ibn Mas’ ud, who said that the Messenger of 
Allah said, 


Call 64 99s IS 4 al a Us 


Whomever Allah wants good for, then He gives 
him the understanding of the religion. 


Mujahid commented on Allah's statement, ile Uji & 
nat “7? & 
(sh44) G8) (We have not sent down the Qur'an unto you 
to cause you distress), "This is like His statement, 
(i eG 
So recite as much of the Qur'an as may be easy 
(for you). (73:20) 


For, the people used to hang ropes at their chests 
(to hang on to when tired) in the prayer." 


Qatadah said, (Ada! Gia) chile WGI (We have not sent 
down the Qur'an unto you to cause you distress), 


"No, by Allah, He did not make it a thing of 
distress. Rather, He made it a mercy, a light and 
a guide to Paradise." 


Allah said, 
(T) cette Gal 5S Ul 
But only as a Reminder to those who fear (Allah). 


Allah revealed His Book and sent His Messenger 
as a mercy for His servants, so that the person 
who reflects may be reminded. Thus, a man will 
benefit from what he hears of the Book of Allah, it 
is a remembrance in which Allah revealed what 
He permits and prohibits. 


His saying, 
(£) cde) Sol gladly (ya UN) STS (ya's Uh 58 


A Revelation from Him (Allah) Who has created the earth 
and high heavens. 


means, “This Qur'an, which has come to you, O 
Muhammad, is a revelation from your Lord. He is 
the Lord of everything and its King. He is Most 
Able to do whatever He wills. He created the 
earth with its low depths and dense regions. He 
created the lofty heavens with their high altitudes 
and subtleties.’ 


It has been reported in a Hadith, which At-Tirmidhi and 
others graded as authentic, that; 


the density of each sky of the heavens is the 
distance of five hundred years travel and the 
distance between it and the next heaven is also 
five hundred years. 


Concerning Allah's statement, 


(°) (5 gil Oe pall igte cya yl 
The Most Gracious Istawa the Throne. 


A discussion concerning this has already preceded in 
Surah Al-A° raf, so there is no need to repeat it here. 


The safest path to take in understanding this, is the way 
of the Salaf (predecessors). Their way was to accept 
that which has been reported concerning this from the 
Book and the Sunnah_ without’ describing _ it, 
reinterpreting it, resembling it to creation, rejecting it, or 
comparing it to attributes of the creatures. 


Concerning Allah's statement, 
(7) al Cus§ Leg Lag its Leg vat ost Lag eal gleacall ost 43 


To Him belong all that is in the heavens and all that is on 
the earth, and all that is between them, and all that is 
under the soil. 


This means all of this is owned by Him and in His 
grasp. It is all under His control, will, intent and 
judgement. He created all of this, He owns it and 
He is the God of all of it. There is no true God 
other than He and no Lord other than He. 


Concerning Allah's statement, 
os _yall as Leg 
and all that is under the soil. Muhammad bin Ka‘ b said, 


"This means that which is beneath the seventh 
earth." 


Concerning Allah's statement, 
(¥) SL, fal ahs M8 TL “e's 


And if you speak aloud, then verily, He knows the secret 
and that which is yet more hidden. 


This means that He Who revealed this Qur'an, has 
also created the high heavens and the earth and 
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He knows that which is secret and what is even 
more hidden. 


As Allah says, 
OS 44) GaW, Sick 8 fd AEG call AT Us 
Laat) 1h 58 


Say: "It has been sent down by Him Who knows 
the secret of the heavens and the earth. Truly, He 
is Oft-Forgiving, Most Merciful." (25:6) 


Al 


bin Abi Talhah reported that Ibn Abbas said, 


pedi Suull als (He knows the secret and that which 
is yet more hidden), 


"The secret is what the son of Adam hides 
within himself, and 


csS3i\5 (that which is yet more hidden), 


is the deeds of the son of Adam, which are 
hidden before he does them. 


Allah knows” all of that. His knowledge 
encompasses that which has passed and that 
which is in the future and it is one, complete 
knowledge. 


In this regard, all of the creatures are as one soul 
to Him. That is the meaning of His statement, 


Ban's KS 9] 8S Vy RGA Ue 


The creation of you all and_ the 
resurrection of you all are only as a single 
person. (31:28) 


Concerning Allah's statement, 
(A) cise ¢ Lett) 41 “ya Ul al) UI att 


Allah! There is no God but Him! To Him belongs the Best 
Names. 


This means, ‘He Who revealed this Qur'an to you 
(O Muhammad), He is Allah, there is no God 
except Him. He is the Owner of the Best Names 
and the most lofty attributes. ' 


cou ga Case MA! Ua’ 
20:9 And has there come to you the story of Musa! 


| AX) ate Ul 1G ch a 


20:10 When he saw a fire, he said to his family: 
"Wait! 


cole Sal “s) utd ke BS) ed 1G Gaile | 


(gas Bl 


Verily, I have seen a fire; perhaps I can bring you 
some burning brand therefrom, or find some 


guidance at the fire." 





A Discussion of the Message of Musa 


Allah tells, 


And has there come to you the story of Musa! When he 
saw a fire, he said to his family: "Wait! 


From this point, Allah begins to mention the story of 
Musa, how revelation began to come to Him, and Allah's 
speaking directly to him. 


This occurred after Musa had completed the time agreed 
upon between he and his father-in-law that he would 
herd sheep. He was traveling with his family, and it has 
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been said that he was headed for the land of Egypt, after 
having been away from it for more than ten years. He 
had his wife with him and he became lost on the way 
during a cold, wintry night. 


Therefore, he settled down, making a camp between 
some mountain passes and mountains that were covered 
with snow, sleet, dense clouds, darkness and fog. He 
began to try to make a fire with a kindling device he had 
with him, in order to produce some light, as was 
customary. However, it would not kindle anything and it 
even stopped giving off sparks. While he was in this 
condition, he saw a fire from the side of the mountain. It 
appeared to him to be a fire glowing from the right side 
of the mountain from where he was. He then announced 
the good news to his family saying, 


oils Wee SI RINUELST 


Verily, I have seen a fire; perhaps I can bring you some 
burning brand, 


This means a flame from a fire. 
In another Ayah he said, 
JU Ga 3 ste 
or a burning firebrand. (28:29) 
This is a coal that has a burning flame. 
(that bl 
that you may warm yourselves. (28:29) 


This proves that it was in fact cold weather at 
that time. 


Concerning his statement,  % (some burning brand). 
This proves that it was dark. 


In reference to his statement, 


or find some guidance at the fire. 


This means someone who can guide me to the 
road. 


This proves that he lost the road. 


This is as Ath-Thawri reported from Abu Sa‘ id Al-A* war, 
from Ikrimah, from Ibn Abbas that he said concerning 
Allah's statement, (or find some 
guidance at the fire), 


"This means someone who will guide me to the 
road. They were cold and had lost their way. 
Then, when he (Musa) saw the fire he said, 
‘Either I will find someone who can guide us to 
the road, or at least I can bring you all some fire 
that you can kindle with." 


ew gar gag Wl] Le 
20:11 And when he came to it (the fire), he was 
called by name: "O Musa!" 


Ssh Adal a dL Gt) his iG Gh UI 


20:12 "Verily, I am your Lord! So take off your 
shoes; you are in the sacred valley, Tuwa." 


com ge Led acl Gh a) Wl, 


20:13 "And I have chosen you. So listen to that 
which will be revealed (to you)!" 


co Nal shoal il’, Svcs GY) ay alll Gh oi) 
20:14 "Verily, I am Allah! There is no God but Me, 


so worship Me, and perform Salah for My 
remembrance." 





ee o% aS SR ‘Aj le aTEN j ASI Atle 4c Lull is) 
é 


20:15 "Verily, the Hour is coming -- and I am 
almost hiding it -- that every person may be 
rewarded for that which he strives." 


Bo aseia = | acaie ae OD tiger ic aia | eat eis 
(sap el s& aatly les Gey Y Ge Leie Ghaas 38 
20:16 "Therefore, let not the one who believes not 
therein, but follows his own lusts, divert you 

therefrom, lest you perish." 











The First Revelation to Musa 


Allah, the Exalted, says, 


And when he came to it, 
This is referring to the fire when he approached 
it. 
(.%) ou pe Q sas dies 
He was called by name: "O Musa!" 


In another Ayah it says, 


Ce AS ee SRS Ca A) ot gll el Ue sas 
ANG A) as gay co 5 yal 
He was called from the right side of the valley, in 


the blessed place, from the tree: "O Musa! Verily, 
Iam Allah." (28:30) 


However, here Allah says, 


Verily, I am your Lord! 
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meaning, ‘the One Who is talking to you and 
addressing you,’ 


So take off your shoes; 


Ali bin Abi Talib, Abu Dharr, Abu Ayub and others of the 
Salaf said, 


"They (his sandals) were from the skin of a 
donkey that was not slaughtered." 


It has also been said that; 


he was only commanded to remove his sandals 
due to respect for the blessed spot. 


Concerning Allah's statement, 
(1%) os SE 
you are in the sacred valley, Tuwa." 
gh (Tuwa) Ali bin Abi Talhah said that Ibn Abbas said, 
"It is the name of the valley." 
Others have said the same. 


This is merely mentioned as something to give 
more explanation to the story. It has also been 
said that it is a figure of speech, which comes 
from the command to place his feet down. 


It has also been said that it means ~* doubly 
sacred' and that Tuwa is something that has 
repetitious blessings. 


However, the first opinion is most correct. It is 
similar to Allah's statement, 


5 he (ahead Wu 455 8G a 


When his Lord called him in the sacred 
valley of Tuwa. (79:16) 
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Allah's statement, 
asl of 
And I have chosen you. 

is similar to His statement, 

ces bey Kull le lial! I 
I have chosen you above men by My Messages, 
and by My speaking (to you). (7:144) 
This means over all human beings of that time. 


It has also been said that Allah said, "O Musa, do 
you know why I chose to speak to you directly 
out of all of the people!" 


Musa said, "No." 


Allah then said, "Because I have not made 
anyone humble himself as much as you have 
humbled yourself. " 


Concerning Allah's statement, 
(VY) ai ld acl, 
So listen to that which will be revealed. 


"Now listen to what I say to you and what I reveal 
to you." 


Gh al) oat Gh) 


Verily, Iam Allah! There is no God but Me, 


This is the first obligation upon all responsible 
people of age, that they know that there is no 
God worthy of worship except Allah alone, Who 
has no partners. 


Concerning Allah's statement, 


eel... 


so worship Me, 
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This means, "Single Me out alone for worship, and 
establish My worship without associating anything 
with Me." 


()£) gp SM Sled gals 
and perform Salah for My remembrance. 
It has been said that this means, 
"Pray in order to remember Me." 
It has also been said that it means, 


"And establish the prayer whenever’ you 
remember Me." 


There is a supporting evidence for this second statement 
in a Hadith recorded by Imam Ahmad from Anas, who 
said that the Messenger of Allah said, 


(ASS 13) etait cite Uae “yf stall ye 2ST a 
7S 1s ail Os 


g SM SUL) ails. 


Whenever one of you sleeps past the prayer, or 
he forgets to pray, then let him pray when he 
remembers it. For verily, Allah said, 


And perform Salah for My remembrance. 


In the Two Sahihs it is reported from Anas that the 
Messenger of Allah said, 


UO ta 63 13) UgaLes Gf US Gui “J ste Lye Ali (ye 
ofS U) Les ss 


Whoever slept past the prayer, or forgot it, then 
his expiation is that he prays it when he 
remembers it. There is no expiation for it other 
than that. 


Concerning Allah's statement, 
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. Age Ae G 
Verily, the Hour is coming, 


This means that it is established and there is no 
avoiding it. It will be and it is inevitable. 


Concerning Allah's statement, 
aT NST 
I am almost hiding it, 


Ad-Dahhak related from Ibn Abbas that he used to recite 
it as, 


"I almost kept it hidden -- from myself." 
Ibn Abbas then would say, 


"Because nothing is ever hidden from Allah's 
Self." 


Ali bin Abi Talhah reported from Ibn Abbas that he said, 
Lgl SS) (I am almost hiding it), 


"This means that no one knows its appointed time 
except Me (Allah)." 


Allah also said, 
484 YI aK GLE Y ae YN eg all (8 Ea 


Heavy is its burden through the heavens and the 
earth. It shall not come upon you except all of a 
sudden. (7:187) 


This means that its knowledge weighs heavily 
upon the dwellers of the heavens and the earth. 


Concerning Allah's statement, 
(9) (exe Ley, wii US Uo jal... 


that every person may be rewarded for that which he 
strives. 
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"I will establish it and it is inevitable. I will 
certainly reward every person who does 
something, according to what he did." 


og Id 899 tthe Ulery Cyd 
Sg T BH Ue Ue oie 
So whosoever does good equal to the weight of 


an atom shall see it. And whosoever does evil 
equal to the weight of an atom shall see it. (99:7- 


8) 
oy shat’ AK Ue Uf fad Ua 
You are only being requited for what you used to 
do. (52:16) 
Allah said, 


1 ee US Y Ge le ig 3 


Therefore, let not divert you the one who believes not 
therein, 


The address here is directed towards all individuals who 
are responsible (and capable of taking heed to this 
message). 


This means, "Do not follow the way of the person 
who does not believe in the Hour (Day of 
Judgement) and he only pursues his desires in 
this worldly life. He disobeys his Lord and only 
follows his desires. Whoever behaves like these 
people, then verily he has failed and lost. 


but follows his own lusts, divert you therefrom, lest you 
perish." 


6 484 (lest you perish), 


This means that you will be destroyed and ruined. 
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And what will his wealth avail him when he goes 
down (in destruction)! (92:11) 


csi gag lity lb Le 
20:17 "And what is that in your right hand, O Musa" 
47 - - Bb yt Fy oe eel = i cc - ye 
ce cle lea Uta)’ Lele 18 ot) Glee (2 la 
- 0, RB ce a a 
Goal Gok et 
20:18 He said: "This is my stick, whereon I lean, 


and wherewith I beat down branches for my sheep, 
and wherein I find other uses." 


- 3B - wat - yee 
re ar Lgall J 
20:19 (Allah) said: "Cast it down, O Musa!" 


ru Ae (a 13a eld 


20:20 He cast it down, and behold! It was a snake, 
acetate me lel vol ah a 


cl Y! Ua ys Weds Las YG et 


20:21 Allah said: "Grasp it and fear not; We shall 
return it to its former state." 





The Stick of Musa turned into a Snake 


This was a proof from Allah for Musa and a great miracle. This 
was something that broke through the boundaries of what is 
considered normal, thus, it was a brilliant evidence that none 
but Allah could do. It was also a proof that no one could come 
with the likes of this (from mankind) except a Prophet who was 
sent (by Allah). 
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Concerning Allah's statement, 
(YY) ese Gy linen ll Les 
And what is that in your right hand, O Musa! 
Some of the scholars of Tafsir have said, 


"He (Allah) only said this to him in order to draw 
his attention to it." 


It has also been said, 


"He only said this to him in order to affirm for him 
what was in his hand. In other words, that which 
is in your right hand is a stick that you are 
familiar with. You will see what We are about to 
do to it now." 


coo ge UG ay ls Lay 
And what is that in your right hand, O Musa, 


This is an interrogative phrase for the purpose of 
affirmation. 


.. tgile I (cline Ls Ue 
He said: "This is my stick, whereon I lean..." 
I lean on it while I am walking. 
gale gle le Ul... 
and wherewith I beat down branches for my sheep, 


This means, “I use it to shake the branches of 
trees so that the leaves will fall for my sheep to 
eat them. ' 


Abdur-Rahman bin Al-Qasim reported from Imam Malik 
that he said, 


"(It is) when a man places his staff into a branch 
and shakes it so that its leaves and fruit will fall 
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without breaking the stick. It is not the same as 
striking or beating." 


Maymun bin Mahran also said the same. 
Concerning his statement, 
(1A) soaT Gls lewd ty... 
and wherein I find other uses. 


This means other benefits, services and needs 
besides this. 


Some of the scholars took upon themselves the 
burden of mentioning many of these obscure 
uses. 


Concerning Allah's statement, 
(19) on ge G eal UG 
(Allah) said: "Cast it down, O Musa!" 


"Throw down this stick that is in your right hand, 
O Musa." 


(v+) aud a (2 13 La latta 


He cast it down, and behold! It was a snake, moving 
quickly. 


This means that the stick changed into a huge 
snake, like a long python, and it moved with rapid 
movements. It moved as if it were the fastest 
type of small snake. Yet, it was in the form of the 
largest snake, while still having the fastest of 
movements. 


(put (moving quickly), moving restlessly. 


Then Allah said, 
USSU, SK US 


Allah said: "Grasp it and fear not; 
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Concerning Allah's statement, 
(19) cAstd eS pus bet 
We shall return it to its former state. 


the form that it was in, as you recognized it 
before. 


ps Be Ue cla gS halts I al al, 


20:22 "And press your (right) hand to your (left) 
side: it will come forth white (and shining), without 
any disease as another sign," 


(SAN ile Gs Gh 
20:23 "That We may show you (some) of Our 
greater signs." 


Ah i) ye" UA 


20:24 "Go to Fir’ awn! Verily, he has transgressed." 


(Sima ae pail a) a 
20:25 He said: "O my Lord! Open for me my chest." 


64) id as 
20:26 "And ease my task for me;" 


cold (ye Sate EAI"; 


20:27 "And loosen the knot from my tongue," 


col s8 I 5e8hh 


20:28 "That they understand my speech." 





coll ee Tne od deals 
20:29 "And appoint for me a helper from 
family," 


* | ae zy sa 
sal Os 8 
20:30 "Harun, my brother." 


6) 4g Sa 


20:31 "Increase my strength with him," 
° j . AS 0 
oot as 8 
20:32 "And let him share my task," 


if he SENG a eee ig 
nS Cla US 


20:33 "That we may glorify You much," 


js J ary 
20:34 "And remember You much," 


20:35 "Verily, You are ever seeing us." 


The Hand of Musa turning White without any Disease 


This is the second sign of Musa. That is Allah has commanded 
him to place his hand into the opening of his garment, as is 
clearly stated in another Ayah. It mentioned here merely as a 
passing reference, saying: 


vo alia AM) Tay pact’ 
And press your hand to your side: 
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Allah said in another Ayah, 
AVE, Ge GAA IS CAO Ge Gal Uh al, 
Adley Use 8 
And draw your hand close to your side to be free 


from fear. These are two signs from your Lord to 
Fir’ awn and his chiefs. (28:32) 


Mujahid said, dats ..1) 44 2a! 5 (And press your hand to 
your side:), 


"This means put your palm under your upper 
arm." 


When Musa put his hand into the opening of his garment 
and brought it out, it came out shining as if it were a half 
moon. 


Concerning His statement, 
oe HE Os ola BRS 
it will come forth white, without any disease, 


This means without any leprosy, ailment, or 
disfigurement. 


This was stated by Ibn Abbas, Mujahid, Ikrimah, 
Qatadah, Ad-Dahhak, As-Suddi and others. 


Al-Hasan Al-Basri said, 


"He brought it out, and by Allah, it was as if it 
were a lamp. From this Musa knew that he had 
surely met his Lord, the Mighty and Sublime." 


(vt) sos a... 
as another sign," 
This is the second sign of Musa. 
Allah says, 
(Y¥) SoS GO Ge chil 
That We may show you (some) of Our greater signs. 
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Allah commanded Musa to go to Fir'awn to convey the 





Allah said, 


(V£) eb AY se8 LY Cad 
Go to Fir’ awn! Verily, he has transgressed. 


This means, "Go to Fir’ awn, the king of Egypt, 
whom you left Egypt fleeing from, and invite him 
to the worship of Allah alone, Who has no 
partners. Command him to treat the Children of 
Israel well and to not torment them. For verily, he 
has transgressed, oppressed, preferred the 
worldly life and forgotten the Most High Lord." 


The Supplication of Musa 


Allah tells, 


(Y°) gota Ie pl agyat 
(Y5) Gord ol aes 


(Musa) said: "O my Lord! Open for me my chest, and 
ease my task for me." 


Musa requested his Lord to expand his chest for his 
mission. For verily, He was commanding him with a 
great task and a weighty affair. He was sending him to 
the mightiest king on the face of the earth at that time. 
He was the most arrogant and severe of all people in his 
disbelief, and He had the largest army and the most 
powerful kingdom. He was the most tyrannical and the 
most obstinate of rulers. His case was such that he 
claimed not to know Allah at all, and that he knew of no 
god for his subjects other than himself. 


Along with this, Musa lived in his home for a period of 
time as a child. He stayed in Fir’ awn's own room and 
slept on his bed. Then, after this, he killed one of their 
people and feared that they would retaliate by killing him 
in return. Thus, he fled from them and remained an 
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outlaw during this entire time. Then, after all of this, His 
Lord sent him to them as a warner calling them to 
worship Allah alone, without associating partners with 
Him. 


This is why he said, 
pita SILL 
sod ol pats 


O my Lord! Open for me my chest, and ease my 
task for me. 


This means, "I cannot perform this task if 
You do not help me, aid me and support 
me." 


(YY) ceild cys base UE, 
(V4) eb | ie 


And loosen the knot from my tongue, that they 
understand my speech. 


This is referring to the lisp that he had. 


This lisp was a result of an incident when he was 
presented a date and a hot coal stone and he placed the 
coal on his tongue instead of the date. A detailed 
explanation of this story is forthcoming in the following 
chapters. 


However, he did not ask Allah to remove this 
affliction all together. Rather, he asked for 
removal of his stammering so the people would 
understand what he intended in his speech. He 
was only asking for what was necessary to deliver 
his message. If he had asked for the removal of 
his affliction in its entirety, it would have been 
cured for him. However, the Prophets do not ask 
for any more than what is required. Therefore, he 
was left with the remnants of this accident that 
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took place with his tongue. Allah informed of what 
Fir’ awn said concerning him, 


bab IS Ys ae sh oil TBA Ga “38 


Am I not better than this one who is 
despicable and can _ scarcely express 
himself clearly! (43:52) 


This means that he is not eloquent in 
speech. 


Concerning Allah's statement, 
(14) cal Ge nts deals 
(Y+) al Usyle 


And appoint for me a helper from my family, Harun, my 
brother. 


This was also a request from Musa concerning 
something not pertaining to himself. That was his 
request for the assistance of his brother, Harun. 


Ath-Thawri reported from Abu Sa‘id, from Ikrimah, who 
said that Ibn Abbas said, 


"Harun was made a Prophet at the same moment 
that Musa was made a Prophet." 


Ibn Abi Hatim recorded that; 


A'ishah went out intending to perform Umrah and 
stopped to camp among some Bedouins. While 
she was among them she heard a man Say, 
"Which brother in this life was the most beneficial 
to his brother!" 


The people said, "We do not know." 
The man said, "By Allah, I know." 


A'ishah said, "I said to myself about his swearing, 
that he should not swear such an oath, singling 
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himself out as knowing what person was of most 
benefit to his brother." 


The man said, "It is Musa, when he asked for 
Prophethood to be bestowed upon his brother." 


Then Atishah said, "By Allah, he has spoken 
truthfully." 


This is why Allah commended Musa by saying, 
Lge’ alll aie UNS 


And he was honorable before Allah. 
(33:69) 


Concerning Musa's statement, 


(v)) So) 4g SMS 
Increase my strength with him. 
Mujahid said, 
"This means to make my back strong." 
(SY) oad 8 aS pa, 
And let him share my task. 
make him my consultant in this matter. 
(Y*) (BS Gist US 
(*) 1>.s 8a, 


That we may glorify You much, and remember You 
much. 


Mujahid said, 


"A servant of Allah is not considered of those who 
remember Allah much until he remembers Allah 
while standing, sitting and lying down." 


Concerning his statement, 
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(Yo) Vi ypeeay Gy enS oh) 
Verily, You are ever seeing us. 


This means in Your choosing us, giving us the 
Prophethood and sending us to Your enemy, 
Fir’ awn. So unto You is all praise for this. 


ou sap Mp Sas 18 OB 
20:36 (Allah) said: "You are granted your request, 
O Musa!" 


ig yal oye Chile Ui Sal’, 


20:37 "And indeed We conferred a favor on you 
another time (before)." 


Ag ud May 


20:38 "When We inspired your mother with that 
which We inspired." 


aul sale eal cod ARSE os GN 28 a CI 


44 “jhe, Age ota Jatt 
20:39 "Saying: “Put him (the child) into the Tabut 
and put it into the river; then the river shall cast it 


up on the bank, and there, an enemy of Mine and an 
enemy of his shall take him.' 


wor - - 400 ay We aoe - - woe 8, onate 
coe (cle ately fis Vins hile Cull, 

And I endued you with love from Me, in order that 

you may be brought up under My Eye." 


SAK, 2 ce le 2AM Ua Ui ts ed 3 


20:40 "When your sister went and said: “Shall I 
show you one who will nurse him!’ 








ne a ines - hor GB my a We iS GO) ee 
So We restored you to your mother, that she might 
cool her eyes and she should not grieve. 


ie as ot has- 24 \ ae ol 408 44 af Oe unt 
sas LS) Us as 3 


Then you did kill a man, but We saved you from 
great distress and tried you with a heavy trial." 














Glad Tidings of the acceptance of Musa's Supplication and the 
Reminder of the Previous Blessings 





Allah tells, 
(TX) cage G Tg cas JS UL 
(YY) GUAT Sys chile Lite Ua 
(YA) sagt Uo Ud is’ 3) 
..- GalGalls 22) 408 2 (8 4.8818 6s SEN) 8 a) 


(Allah) said: "You are granted your request, O Musa! And 
indeed We conferred a favor on you another time 
(before).When We inspired your mother with that which 
We inspired. Saying: *Put him (the child) into the Tabut 
and put it into the river; then the river shall cast it up on 
the bank, 


This is a response from Allah to His Messenger, Musa, for 
what he requested from His Lord. It also contains a 
reminder of Allah's previous favors upon him. 


The first was inspiring his mother when she was 
breastfeeding him and she feared that Fir’ awn 
and his chiefs would kill him. 


Musa was born during a year in which they (Fir awn's 
people) were killing all of the male children. So she 
placed him in a case and cast him into the river. The 
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river carried him away and she became grieved and 
distressed, as Allah mentioned about her when He said, 


os Vil 4a gad) Gals Gg) 4 i ge al V8 chal; 
Lgl Le hs) 
And the heart of the mother of Musa became 


empty. She was very near to disclose his (case) 
had We not strengthened her heart. (28:10) 


So the river carried him to the home of Fir’ awn. 
Was Toke A oS Use a Ue Mitta 


Then the people of Fir’ awn picked him up, that 
he might become for them an enemy and a 
(cause of) grief. (28:8) 


Means that this was a destined matter, decreed 
by Allah. 


They were killing the male children of the Israelites for 
fear of Musa's arrival. Therefore, with Allah having the 
great authority and the most perfect power, He 
determined that Musa would not be raised except upon 
Fir’ awn's own bed. He would be sustained by Fir’ awn's 
food and drink, while receiving the love of Fir’ awn and 
his wife. 


This is why Allah said, 
. gis Mi le CIV, AT te, Ate ot 


and there, an enemy of Mine and an enemy of his shall 
take him. And I endued you with love from Me, 


This means that I made your enemy love you. 


Salamah bin Kuhayl said, gia 4 chile Gially (And I 
endued you with love from Me), 


"This means, -I made My creatures love you." 
(9) oie cle gia, ... 


28 


in order that you may be brought up under My Eye. 
Abu * Imran Al-Jawni said, 


"This means, “You will be raised under Allah's 
Eye."" 


Concerning Allah's statement, 


iS cl tel SUG 8 ALS Gye Te BET Ub CU ssa GSI uted 


When your sister went and said: ‘Shall I show you one 
who will nurse him!' So We restored you to your mother, 
that she might cool her eyes. 


When he was accepted into the house of Fir’ awn, 
women were brought in attempts to find someone 
who might be able to nurse him. But he refused 
to breast feed from any of them. 


Allah, the Exalted, says, 
SS Sys ql pall ale Uh ya' 
And We had already forbidden (other) foster 
suckling mothers for him. (28:12) 
Then, his sister came and said, 
(sone Al hy EI A (So al le ZAI Uh 


Shall I direct you to a household who will rear 
him for you, and look after him in a good manner. 
(28:12) 


She meant, "Shall I guide you to someone who 
can nurse him for you for a fee." 


So she took him and they went with her to his 
real mother. When her breast was presented to 
him, he took it and they (Fir awn's family) were 
extremely happy for this. Thus, they hired her to 
nurse him and she achieved great happiness and 
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comfort because of him, in this life and even 
more so in the Hereafter. 


Allah, the Exalted, says here, 
ve CSG Uy Uehte 38 LS abd I ales 


So We restored you to your mother, that she might cool 
her eyes and she should not grieve. 


This means that she should not grieve over you. 
Then you killed man, 


This means that he killed a Coptic person (the 
people of Egypt, Fir’ awn's people). 


but We saved you from great distress, 


This is what he was feeling due to Fir’ awn's 
family intending to kill him. So he fled from them 
until he came to the water of the people of 
Madyan. 


This is when the righteous man said to him, 
Cpe) a sill Cpe Ca gat Pete 


Fear you not. You have escaped from the 
people who are wrongdoers. (28:25) 


Re in xe cyte Jal cst %o ai cs hile Ua ist <5 a 
- 8 - - 


20:40 ... Then you stayed a number of years with 
the people of Madyan. Then you came _ here 
according to the fixed term which I ordained (for 
you), O Musa! 
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cou) Cie thal", 
20:41 And I have chosen you for Myself. 
20:42 Go you and your brother with My Ayat, and 


do not, you both, slacken and become weak in My 
remembrance. 


th 4) Gy se7§ I Lad 
20:43 Go both of you to Fir awn, verily, he has 
transgressed. 


Re cosa * | 8a ah 4 Yb ad Yad 
20:44 And ket, to him mildly, perhaps he may 
r-Tocet=\o) mr-Lelaalevalia (elem) mii-r-] mm @- Nit] ap 





Choosing Musa to go to Fir'awn and to be Soft and Gentle in| 





Then Allah says, 


.. Then you stayed a number of years with the people of 
Madyan. Then you came here according to the fixed term 
which I ordained (for you), O Musa! 


Allah, the Exalted, says in His address to Musa that he 
had lived among the people of Madyan, avoiding Fir’ awn 
and his chiefs. He worked as a shepherd for his father- 
in-law until the appointed time for his work ended. Then 
he met the decree of Allah and His predetermined will, 
without him having any set appointment. This entire 
situation was under the control of Allah, Blessed be He, 
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the Most High. He compels His servants and His 
creatures to whatever end He wills. 


This is why Allah says, p94 G 388 le Gis Bi (Then You 
came here according to the fixed term which I ordained 
(for you), O Musa!), 


Mujahid said, 
"For a set appointment." 


Abdur-Razzaq recorded that Ma*mar reported from 
Qatadah that he said, cee & 38 Je Gis Bi (Then You 
came here according to the fixed term which I ordained 
(for you), O Musa!), 


"For the decree of Messengership and 
Prophethood." 


Concerning Allah's statement, 
(£1) ul si) Sei’, 
And I have chosen you for Myself. 


This means, "I have chosen you and selected you 
to be a Messenger for Myself. This is as I wish 
and according to My will." 


Concerning the Tafsir of this Ayah, Al-Bukhari recorded 
that Abu Hurayrah said that the Messenger of Allah said, 


al CREF oA CA a ge OM agg At) alll 
ATS Cys Betis AT, 
c4uusi} Clas’, ails ys ay) le) all or, rad isa 
sal jf) he Uh, 


cana Ja 

Slats Ul Us (le Gs Aa 28 
cana Jl 

cous gs Sl ea 
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Adam and Musa met, and Musa said, "You are the 
one who made things difficult for mankind and 
you caused them to be evicted from Paradise." 


Adam said, "Are you the one whom Allah chose 
for His Message, and He selected you for Himself 
and He revealed the Tawrah to you?" 


Musa replied, "Yes." 


Then Adam said, "Did you find that it was 
preordained upon me before He (Allah) created 
me?" 


Musa replied, "Yes." 
Therefore, Adam defeated Musa's argument. 


Both Al-Bukhari and Muslim recorded this 
narration. 


Concerning Allah's statement, 
al G Ar, cul Gas 
Go you and your brother with My Ayat, 


This means with My proofs, evidences and 
miracles. 


(£¥) GSS A GEU, .., 


And do not, you both, slacken and become weak in My 
remembrance. 


Ali bin Abi Talhah related from Ibn Abbas that he said, 
"This means do not be slow." 

Mujahid reported that Ibn Abbas said, 
"This means do not be weak." 


The meaning here is that they should not slacken 
in the remembrance of Allah. Rather, they both 
should remember Allah during their meeting with 


a2 


Fir’ awn so that the remembrance of Allah can be 
an aid for them against him. The remembrance of 
Allah would be their strength and their power that 
would defeat him. 


Allah's statement; 
(4°) Ab 4 ie’ US 
Go both of you to Fir’ awn, Verily, he has transgressed. 


means that he has rebelled and become haughty 
and insolent against Allah and he has disobeyed 
Him. 


(££) coed “gh (SG Ed UM UTS 4 Ue 


And speak to him mildly, perhaps he may accept 
admonition or fear (Allah). 


This Ayah contains a great lesson. Even though Fir’ awn 
was the most insolent and arrogant of people and Musa 
was the friend of Allah among His creation at that time, 
Musa was still commanded to speak to Fir’ awn with 
mildness and softness. Therefore, their invitation to him 
was with gentle, soft and easy speech that is used by 
one who is a close friend. This is so that the message 
may have more effect on the souls, and so it would have 
deeper and more beneficial results. 


This is as Allah, the Exalted, says, 
collly gba ’y Aiea) Aas" yall’, eRe Gh) ans ll eI 
a es 


Invite (mankind) to the way of your Lord with 
wisdom and fair preaching, and argue with them 
in a way that is better. (16:125) 


Concerning Allah's statement, 
co) 85 Ui. 


perhaps he may accept admonition or fear (Allah). 
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This means that perhaps he will recant from that 
which he is in of misguidance and destruction, 


(or he will fear), meaning that he will 
become obedient due to fear of Allah. 


This is as Allah says, 


For such who desires to remember or 
desires to show his gratitude. (25:62) 


Thus, to remember means to recant from that 
which is dangerous, and fear means to attain 
obedience. 


aad o) °g) Cle Lys Gy) Cts 1) 1, Yu 


20:45 Both of them said: "Our Lord! Verily, we fear 
lest he should hasten to punish us or lest he should 
transgress." 


ele ee Ge 


20:46 He (Allah) said: "Fear not, verily, I am with 
you both, hearing and seeing." 


ee ee te 
aol AEally Wily ofa Ks i Bad wi Ws 
std al 


20:47 "So go you both to him, and say: 'Verily, we 
are both Messengers of your Lord, so let the 
Children of Israel go with us, and torment them not; 
indeed, we have come with a sign from your Lord! 
And peace will be upon him who follows the 
guidance!" 





bis) 


Ag OS oe ke US Ud a 


20:48 “Truly, it has been revealed to us that the 
torment will be for him who denies, and turns 


“ut 


away. 











Musa's fear of Fir'awn and Allah's strengthening Him 


Allah, the Exalted, informs that Musa and Harun pleaded to 
Allah, expressing their grievance to him: 


(£°) (zhy 2 ol sf Gite L8G) Glas GH) , UG 


Both of them said: "Verily, we fear lest he should hasten 
to punish us or lest he should transgress." 


They meant that Fir°awn might seize them 
unexpectedly with a punishment, or transgress 
against them by tormenting them, when they 
actually did not deserve it. 


Ad-Dahhak reported from Ibn Abbas that he said that; 


transgress here means, "To exceed the bounds." 
(£4) oly eal Kas fm") Vals U 


He (Allah) said: "Fear not, verily, I am with you both, 
hearing and seeing." 


meaning; "Do not fear him (Fir’ awn), for verily, I 
am with you and I hear your speech and his 
speech as well. I see your place and I see his 
place as well. Nothing is hidden from Me of your 
affair. Know that his forehead is in My Hand, and 
he does not speak, breathe, or use any force, 
except by My leave and after My command. I am 
with you by My protection, My help and My 
support." 


Ty U yay Gy Us otal 
So go you both to him, and say: "Verily, we are 
both Messengers of your Lord..." 
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1 POISE Uy Ul Ua 


so let the Children of Israel go with us, and torment 
them not; 


Musa admonishes Fir’-awn 


Concerning his statement, 
indeed, We have come with a sign from your Lord! 


meaning with evidence and a miracle from your 
Lord. 


(£Y) sae ai iat aul’ . 
And peace will be upon him who follows the guidance! 


meaning, ‘peace be upon you if you follow the 
guidance.’ 


Because of this, when the Messenger of Allah wrote a 
letter to Heraclius, the emperor of Rome, beginning with, 


coax oll Cyax pil ais! au 

cas all aalac Bye ll alll J gts) ene Uys 

cB I ccgael ah oye (le alls 

yal a) hs} ald atl calla) dale 4 es id 
ee 

In the Name of Allah, the Most Gracious, the Most 


Merciful. 


From Muhammad, the Messenger of Allah, to 
Heraclius the emperor of Rome. 


Peace be upon him who follows the guidance. 
Thus, to proceed: 


af 


Verily, I invite you with the invitation of Islam. So 
accept Islam and you will be safe, and Allah will 
give you a double reward. 


Due to this, Musa and Harun said to Fir’ awn, 
5 8 ia le ALN. 
(4) Ass AS Ga cle ed YL a 


And peace will be upon him who follows the 
guidance! Truly, it has been revealed to us that 
the torment will be for him who denies, and turns 
away. 


In His flawless revelation, Allah has revealed to us that 
torment is prepared exclusively for those who reject the 
signs of Allah and turn away from His obedience. 


As Allah says, 
(grb (ys ala 
UBAN 8 gt “sHle’ 
cst os asa OB 


Then for him who transgressed all bounds, and 
preferred the life of this world, Verily, his abode 
will be Hellfire. (79:37-39) 


Allah, the Exalted, also says, 
ali Bi u ASS jail 
ae! Y) Gta Y 
cl sty OS gill 
Therefore I have warned you of a blazing Fire. 
None shall enter it save the most wretched. Who 
denies and turns away. (92:14-16) 


Allah also says, 
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So he neither believed nor prayed! But on the 
contrary, he belied and turned away. (75:31-32) 


This means that he denied with his heart and 
turned away by his actions. 


Pa ee aio ee een 
20:49 Fir’ awn said: "Who then, O Musa, is the Lord 
of you two!" 


(gah A adT ¢ 58 US hel oi GD UG 


20:50 (Musa) said: "Our Lord is He Who gave to 
each thing its form and nature, then guided it 
aright." 


cl sY) cys all Us Led US 


20:51 (Fir awn) said: "What about the generations 
of old!" 


o . we | - 3 = exe 
AS (68 Qty tie Keele JE 

20:52 (Musa) said: "The knowledge thereof is with 

my Lord, in a Record. 


et Ys ty een 


My Lord neither errs nor forgets." 





The Conversation between Musa and Fir awn 


Allah, the Exalted, informs about Fir’ awn that he said to Musa, 
in his rejection of the existence of a Supreme Maker and 
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Creator, Who is the God of everything and his own Lord and 
Owner: 


(£8) cor ge GET, Gd UE 
(Fir’ awn) said: "Who then, O Musa, is the Lord of you 
two!" 


meaning "Who is the one who called you forth 
and sent you! For verily, I do not know him and I 
have not given you any god other than myself." 


(+) Gas an Aala ¢ oc US jac Voll iy Ju 
(Musa) said: "Our Lord is He Who gave to each thing its 
form and nature, then guided it aright." 
Ali bin Abi Talhah related that Ibn Abbas said, 


"He is saying that He created a mate for 
everything." 


Ad-Dahhak said that Ibn Abbas said, 


"He made the man a man, and the donkey a 
donkey and the sheep a sheep." 


Layth bin Abi Sulaym reported from Mujahid that he 
said, 


"He gave everything its form." 
Ibn Abi Najih said that Mujahid said, 


"He fashioned the creation of every moving 
creature." 


Sa’id bin Jubayr said concerning His statement, Js ps 
bad ai agi Siett ((Who) gave to each thing its form and 
nature, then guided it aright), 


"He gave each of His creatures what is suitable 
for its creation." 


Therefore, He did not give man the form of a wild beast, 
nor did He give wild beasts the form of the dog. 


40 


Likewise, the dog's form is not like the sheep's. He also 
gave creature a suitable spouse, and He influenced 
everything towards that mate. There is no species of 
creation that is exactly like another species. They are 
different in their actions, their forms, their sustenance 
and their mating. 


Some of the scholars of Tafsir have said that this 
statement, "He gave to each thing its form and nature, 
then guided it aright," is similar to Allah's statement, 


sted 8 call 
And Who has measured; and then guided. (87:3) 


This means He measured out an ordained amount (of 
sustenance, actions, etc.) and then guided His creatures 
to it. He wrote the deeds, the appointed times of death 
and the provisions. Then, the creatures traverse upon 
that and they are not able to avoid it, nor are they able 
to abandon it. 


In this Ayah Musa is saying that our Lord is the One 
Who created the creation, measured out its ordainment 
and compelled the creatures to that which He wanted. 


(01) Ast gs) all UG La US 
(Fir awn) said: "What about the generations of old!" 


The most correct opinion concerning the meaning of this, 
is that when Musa informed Fir’ awn that his Lord Who 
sent him is the One Who creates, sustains, ordains and 
guides, Fir’awn began to argue, using the previous 
generations as a proof. He was referring to those people 
of old who did not worship Allah. In other words, "If the 
matter is aS you say, then what happened to those 
people! They did not worship your Lord. Instead they 
worshipped other gods besides Him." 


vee SHES (8 4 dic Leelee UE 


(Musa) said: "The knowledge thereof is with my Lord, in 
a Record. 
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Musa said to him, in response to this, that if they did not 
worship Allah, then Allah knows precisely what happened 
to them and He will give them just recompense for their 
deeds, as is written in Allah's Book (of decrees). This 
Book is called (The Preserved 
Tablet) and it is the Book of Deeds. 


(0%) coe Uy oy Dee 
My Lord neither errs nor forgets. 


This means that nothing eludes Him and He does 
not miss anything, whether it is small or great. 
He does not forget anything and His Most Exalted 
knowledge is described as encompassing 
everything. Blessed be He, the Exalted, the Most 
Holy and free of any imperfections. 


The knowledge that creatures have has two 
deficiencies. The first is that it does not 
completely encompass anything, and the second 
is that the creature is prone to forget after 
knowing. Therefore, Allah has declared Himself 
above such deficiencies. 
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as Be Nw © a Cee SAG SEG: 3 4 - er (8 Aarne, cua 9 
(SAT 5G BSS AS Lehe'g aS) Ueaily aS als Ue 
20:55 Thereof We created you, and into it We shall 


return you, and from it We shall bring you out once 
again. 


hy AS IS ge AT, 


20:56 And indeed We showed him (Fir* awn) all Our 
Ayat, but he denied and refused. 











The Completion of Musa's Reply to Fir-awnl 


This is from the completion of Musa's speech concerning the 
description of His Lord when Fir’ awn asked him about Him. 


He (Musa) said, 6a ai 4al& 6.4 US (be) «ill (He Who gave to 
each thing its form and nature, then guided it aright). 


Then, Fir’awn attempted to present some argumentative 
rebuttal during Musa's reply. Yet, Musa continued by saying, 


wa. Vogle G2 0) 283 Ube (dl 
Who has made earth for you like a bed; 


"He is the One Who made the earth as a bed for 
you." 


Some recited the word as Mihadan and others 
recited it as Mahdan, which means “a place of 
rest that you settle down upon.' 


It also may mean ‘that which you stand upon, 
sleep upon or travel upon its back.' 


and has opened ways for you therein. 


This means, “He made roads for you to walk 
upon their shoulders. ' 
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This is just as He, the Exalted, said, 
Oste abl us Gai ks ths, 
And placed therein broad highways for them to 
pass through, that they may be guided. (21:31) 
(OV) AB CHS ofa EAI ay a ALE olla o Laall Gye iN. 
and has sent down water from the sky. And We have 


brought forth with it various kinds of vegetation. 


referring to the various species of plants, such as 
vegetation and fruits. Some are sour, some are 
sweet, some are bitter and there are other kinds 
as well. 


1. Salad Vg" Jy 1 18 
Eat and pasture your cattle (therein); 


meaning, “something that is food for you and a 
palatable fruit for you, and something that is for 
your cattle as fodder for them, both green and 
dry.’ 


. SUT aS a Ot ... 
Verily, in this are Ayat. 


This means proofs, signs and evidences. 
(04) cell tell... 


for men of understanding. 


meaning those who possess correct and upright 
intelligence realizing that there is no god worthy 
of worship except Allah, and there is no true Lord 
other than Him. 


(02) ANE 15 (SS J Leh Sin! Ll ASU 


Thereof We created you, and into it we shall return you, 
and from it We shall bring you out once again. 
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meaning, ‘the earth is your beginning. For your 
father, Adam, was created with dirt from the 
surface of the earth. You also will be returned to 
the earth. This means that you will become dirt 
when you die and decay. ' 


The statement, "And from it We shall bring you 
out once again," means, 


Y) pid of Ulla otas Uykadd 28 04 Gg 
Sul 


- 


On the Day when He will call you, and you 
will answer with His praise and obedience, 
and you will think that you have stayed (in 
this world) but a little while! (17:52) 


This Ayah is similar to Allah's statement, 
Ose Uhe'y Us ge Leds Us ed 
He said: "Therein you shall live, and therein you 


shall die, and from it you shall be brought out." 
(7:25) 


Musa showed Fir awn all of the Signs but He did not believe 


Concerning Allah's statement, 
(2%) Hs 8S AS Ua ALJ ST, 
And indeed We showed him (Fir awn) all Our Ayat, but 
he denied and refused. 


This means that the proofs, signs and evidences 
were established against Fir'awn and he saw 
them with his own eyes, but he still denied and 
rejected them due to his disbelief, abstinence and 
transgression. 


This is as Allah, the Exalted, says, 
Vly Lala al TAR, Ly | pha’ 
And they belied them wrongfully and arrogantly, 


though they themselves were convinced thereof. 
(27:14) 
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cous gay I jana Lea] ye Lig Sl Uitte U8 


20:57 He (Fir awn) said: "Have you come to drive 
us out of our land with your magic, O Musa!" 


4aIs5 Y fac’ys Gly, lis UR alte a list 
2 8 Ae" a af Cae Wale 


20:58 "Then verily, we can produce magic the like 


thereof; so appoint a meeting between us and you, 
which neither we nor you shall fail to keep, in an 
open place where both shall have a just and equal 
chance." 


28 # 4q 2 Ca A aa eee 30 - 0 eS 0 - - We 
coms Kalil) Sao Oly 45 aig Beye lS 
20:59 (Musa) said: "Your appointed meeting is the 


day of the festival, and let the people assemble 
when the sun has risen (forenoon)." 








Fir'awn describes Musa's Proofs as being Magic and Thei 
Agreement to hold a Contest 





Allah tells, 


He (Fir’ awn) said: "Have you come to drive us out of our 
land with your magic, O Musa! Then verily, we can 
produce magic the like thereof; so appoint a meeting 
between us and you, which neither we nor you shall fail 
to keep, in an open place where both shall have a just 
and equal chance." 


Allah, the Exalted, informs of what Fir’ awn said to Musa 
when he showed him the great proof. This great sign to 
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Fir‘awn was Musa casting down his stick which became 
a huge snake, and his pulling his hand out from under 
his arm while it was glowing white without any illness. 


At this, Fir’awn said, "This is magic that you have 
brought to us to bewitch us and conquer the people, so 
that they will follow you. Then you will outnumber us." 


Fir’awn then said, "Your plan will not work. We have 
magic just like yours, so do not let yourself be deceived 
by that what you are doing." 


ei ge Clty y Git kala 
SO appoint a meeting between us and you, 


Meaning, “a day that we can come together to 
present some of our magic to confront yours. It 
will be at a specified place and time.’ 


With this, Musa said to them, 

BN og Sie’ 08 
(Musa) said: "Your appointed meeting is the day of the 
festival, 


That was the day of their celebration and their 
New Year's festivity. It was a holiday for them 
when they took vacation from their work and 
came together for a large gathering. 


This day was selected so that all of the people 
could witness the power of Allah to do whatever 
He wills. They would see the miracles of the 
prophets and the futility of magic to contest the 
supernatural prophetic powers. 


This is why Musa said, 


Coal) “p84 os... 
and let the people assemble, 
meaning all of them. 
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(24) ass, 
when the sun has risen (forenoon). 
meaning in the morning, just before noon. 


In this way the contest will be most visible, well 
lit, apparent and obvious in plain view. This is the 
way of the Prophets. Their work is always clear 
and apparent. It is never something hidden, or 
something for sale. This is why he did not say 
that the meeting should be at night, but rather, it 
was to be held during the bright part of the day. 


Ibn Abbas said, 


"The day of their festivity was the day of 


‘Ashura’. 
As-Suddi, Qatadah and Ibn Zayd said, 

"It was the day of their great celebration." 
Said bin Jubayr said, 

"It was the day of their great bazaar." 
These statements are not contradictory. 


I say that Allah destroyed Fir’ awn and his armies on a 
day similar to this, just as is confirmed in the Sahih. 


Abdur-Rahman bin Zayd bin Aslam said, 


"It was a flat place where all of the people were 
on the same level, having an equal view of the 
event. There was nothing there that would 
obstruct the view so that some people could see 
what others did not." 


i ei ee 


coll ab oS aad (90798 Ts 


20:60 So Fir’ awn withdrew, devised his plot and 
then came back. 








ainda LAS alll Te 1 fish Y ARTY, is ge aed Uli 


lag 


20:61 Musa said to them: "Woe unto you! Invent 
not a lie against Allah, lest He should destroy you 
completely by a torment. 

srl Ge GIA 38 
And surely, he who invents a lie near Allah) will 
fail miserably." 


Oo men 


-0 & yal age ak cel 
20:62 Then they debated one with another what 
they must do, and they kept their talk secret. 


fe AB 4 of Glad gyalad hs ty 1 le 


ol Sa a 


20:63 They said: "Verily, these are two magicians. 
Their object is to drive you out from your land with 
nat-\e)(omme-JaleMmxomme-] ¢-MaYZoleme-M ire h am imelii Me colli am-> <-l00)o)[-T ad 
Way." 


oe esl I ME, Wa | sl 98 ASST pal 
paeaiel 
20:64 "So devise your plot, and then assemble in 


line. And whoever overcomes this day will be 
indeed successful." 





The Meeting of the Two Parties, Musa's Propagation of the 
Message and the Magicians 


Allah informs, 


(1+) cal Sods Rand Ue" LT 
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So Fir’ awn withdrew, devised his plot and then came 
back. 


Allah, the Exalted informs that when Fir’ awn and Musa 
agreed to an appointed meeting at a specified place and 
time, Fir’ awn began to gather some magicians from the 
cities of his kingdom. Every person who had any 
affiliation with magic at that time was summoned, and 
magic was very widespread and in demand at that time. 


This is as Allah says, 
alle pas US 3 BI Ose" Es 


And Fir’ awn said: "Bring me every well-versed 
sorcerer." (10:79) 


Then, the day came. It was the day when all of the 
people gathered, which was well-known, being the day 
of the festival. 


Fir’ awn was there sitting upon his throne surrounded by 
the elite officials of his kingdom. The subjects were all 
standing on his right and his left. 


Then, Musa came forward leaning upon his stick 
accompanied by his brother Harun. 


The magicians were standing in front of Fir’ awn in rows 
and he was. prodding them, inciting them and 
encouraging them to do their best on this day. 


They wanted to please him and he was promising them 
and inspiring them. They said, 


Se oie a eS ae 
aes 
Ox tall Gel 1 ARS, ad J 


Will there surely be a reward for us if we are the 
winners! He (Fir awn) said: "Yes, and you shall 
then verily be of those brought near (to myself)." 
(26:41-42) 
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. GAS alll Te | 785 U ARIS, (os ge gl UE 


Musa said to them: "Woe unto you! Invent not a lie 
against Allah..." 


This means, "Do not make an illusion before the 
people of something that is not real, making it 
appear as if it were a creature, when it is not 
really a creature. If you do this, then you would 
be lying on Allah." 


lest He (Allah) should destroy you completely by a 
torment. 


This means, ‘He will destroy you with a 
destructive punishment that will not spare 
anything, or anyone. ' 


- fm 


(11) GAS ce ES... 


oS 407 


agit ad yal | sj 


was 


",,.And surely, he who invents a lie will fail miserably." 
Then they debated one with another what they must do, 


It has been said that this means that they argued 
among themselves. So one of them said, "This is 
not the speech of a magician, but it is the speech 
of a Prophet." 


Another said, "No, he is only a magician." 


There are other opinions that have been 
mentioned about what they discussed. And Allah 
knows best. 


Allah's statement, 
(0Y) ssa als... 
and they kept their talk secret. 


means, they held secret counsel among 
themselves about this matter. 
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ve Cloalal glae GO) | sls 
They said: "Verily, these are two (Hadhan) magicians..." 


This is a way of speaking with some of the Arabs and 
this Ayah has been recited according to the grammar of 
their dialect. 


There are also others who recite it as, (G)stul oie oH) 
Which carries the same meaning, "Verily, these are two 
(Hadhayn) magicians." 


This is the popular style of language in Arabic grammar. 
The grammarians have extensive discussions in reply to 
the first recitation and its grammatical explanation, but 
this is not the place for such a discussion. 


The main point is that the magicians said among 
themselves, 


"You all know that this man and his brother (Musa 
and Harun) are two knowledgeable magicians 
who are quite aware of the skill of magic. They 
want to defeat you and your people today and 
conquer the people, causing the masses to follow 
them. They want to fight against Fir’ awn and his 
armies, and they are seeking victory over him. 
And their ultimate goal is to expel you from your 
land." 


woe Cab fae RS) Ge SEL GI olan... 
Their object is to drive you out from your land 
with magic, 
Concerning Allah's statement, 
(Wt) dl ASS hy A. 
and to take you away from your exemplary way. 


This means, ‘they want to expose this way (of 
yours) openly, which is magic.’ For verily, they 
were considered great because of their magic. 
They had wealth and sustenance because of this 
magic. They were actually saying, "If these two 


a2 


(Musa and Harun) are victorious, they will destroy 
you and expel you from your land. In doing so, 
they will be the first individuals to do so, and they 
will be given great power of leadership without 
you." 


ctiall aS jh, (and to take you away from your exemplary 
way), 


"This means their kingdom, which they were in, 
and their livelihood." 


Abdur-Rahman bin Zayd said, 


"This superior way means that which they were 
upon." 


va, td | ofS) BS CALS | el 
So devise your plot, and assemble in line. 


This means, "All of you come together in one row, 
and throw that which is in your hands at one time 
in order to dazzle the eyes (of the people) and 
defeat this man and his brother." 


(42) A yoo gall lh Wy 


And whoever overcomes this day will be indeed 
successful. 


meaning "Between you and us. As for us (the 
magicians), we have been promised to be given 
an abundance of power and sovereignty. And in 
reference to him (Musa), He will gain great 
leadership." 


a) ls tea 


20:65 They said: "O Musa! Either you throw first or 
we be the first to throw!" 











j gall etvelt: 
20:66 (Musa) said: "Nay, throw you (first)!"' 
Cel pa fase Ge all USS palaces salle 1 
O 1% 


Then behold! their ropes and their sticks, by their 
magic, appeared to him as though they moved fast. 


coe ge AGIA Aandi (29 Cpr g 
20:67 So Musa conceived fear in himself. 
dey) cul ot) Ua Y 


20:68 We (Allah) said: "Fear not! Surely, you will 
have the upper hand." 


| guines Uo Lalli lined Qa Le atl’, 


“en 


20:69 "And throw that which is in your right hand! 
It will swallow up that which they have made. 


cll Gite ya Sl AIG Wy pals B86 | get Ue 
That which they have made is only a magician's 


trick, and the magician will never be successful, to 
whatever amount (of skill) he may attain." 


co 985 C)9 ys Val Tl Fat 8 pall (all 
20:70 So the magicians fell down prostrate. They 
said: "We believe in the Lord of Harun and Musa." 


The Competition, Musa's Victory, and the Magician's Faith| 


Allah tells, 





: ight ga GJ fl 
They said: "O Musa! 


Allah, the Exalted, informs about the magicians when 
they met Musa, that they said to Musa, 


we git of Ed... 
"Either you throw first..." 
meaning, "you go first." 
(4°) sill Ge Sl Os ol Ely... 
mar neve 


".,.or we be the first to throw!" 
(Musa) said: "Nay, throw you (first)!"" 


This means, “you magicians should go first so 
that we can see what magic you are going to 
perform and so that the true state of their affair 
will become obvious to the people. ' 


(9) AAU pa toes Ge A UB pede salle 1. 


Then behold! their ropes and their sticks, by their magic, 
appeared to him as though they moved fast. 


In another Ayah it says that when they threw, 
Osa CaO) Ose’ Bias 


Then said: "By the might of Fir’ awn, it is we who 
will certainly win!" (26:44) 


And Allah, the Exalted, says, 
poke Saw lay oh fa aly Gall OI Iya 
They bewitched the eyes of the people, and 


struck terror into them, and they displayed a 
great magic. (7:116) 


55 


Here, He says in this Surah, 
SE ps aes cs i) UR pees Hella BB 


Then behold! their ropes and their sticks, by their 
magic, appeared to him as though they moved 
fast. 


They were a large numbered group and each one 
of them threw a stick and a rope until the valley 
became full of snakes piled on top of each other. 


Concerning Allah's statement, 
a Be mes os ee oF oie 
(AY) (ces ge ARS Aa C8 Oe gl 
So Musa conceived fear in himself. 


This means that he feared for the people that 
they would be tested and deceived by their magic 
before he could even have a chance to throw 
what was in his right hand. 


(AA) (tet cul ot) Lass U Ul 
woe Vetncs Uo LAST cline (28 Le (all's 


We (Allah) said: "Fear not! Surely, you will have the 
upper hand. And throw that which is in your right hand! 
It will swallow up that which they have made. 


Thus, Allah revealed to him at the right moment, 
to throw what was in his right hand, which was 
the stick. When he did so, it swallowed what they 
had made. It became a huge, monstrous creature 
with legs, a neck, a head and fangs. It went after 
these ropes and_ sticks until none of them 
remained, except that it was devoured and 
swallowed by this beast. 


At the same time, the magicians and all of the 
people were watching with their own eyes, seeing 
this amazing event in broad daylight. Thus, the 
miracle was performed and the evidence was 
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clear. The truth prevailed and the magic was 
proven to be falsehood. 


This is why Allah said, 
(34) Ais “yal Gls Uy yale SS | gai Le, 


That which they have made is only a magician's 
trick, and the magician will never be successful, 
to whatever amount (of skill) he may attain. 


So when the magicians saw the event and witnessed it 
with their own eyes, while they were knowledgeable of 
the various tricks and methods in the sciences of magic, 
they knew with conviction that what Musa had done was 
not magic or illusionary tricks. They recognized that it 
was the truth without any doubt. They knew that no one 
had any power to do this except for One Who says for a 
thing "Be,'"' and it is. Therefore, when this happened, 
they fell down into prostration to Allah. 


vo pee bata) pall 
So the magicians fell down prostrate. 
(V+) cceesely Casita Uy I A. 
They said: "We believe in the Lord of Harun and Musa." 


They said, "We believe in the Lord of all that 
exists, the Lord of Musa and Harun!" 


This is why Ibn Abbas and Ubayd binUmayr both 
said, 


"At the beginning of the day they were 
magicians and at the end of the day they 
were outstanding witnesses of faith." 


The Number of Magicians 


Ibn Abi Hatim recorded that Ibn Abbas said, 


"The magicians were seventy men who were magicians 
in the morning, but witnesses of faith by the time 
evening came." 


ay 


Ibn Abi Hatim also reported that Al-Awza'i said, 


"When the magicians fell down in prostration, Paradise 
was raised up before them until they were looking at it." 


It is reported from Sa‘id bin Jubayr that he said concerning 
Allah's statement, (So the magicians fell down 
prostrate), 


"They saw their places (in Paradise) made clear before 
them while they were in their prostration." 


Ikrimah and Al-Qasim bin Abi Bizzah both said the same. 


(gal aS SI 44) 28) Gale Byer aide Ss 
- 0 ¥ il ae uf 
20:71 (Fir awn) said: "Believe you in him before I 


give you permission! Verily, he is your chief who 
has taught you magic. 


i SELLY; ds Gye MEY SG Dal de 
ceil’ Gide EI UE) Cyaleal, S54 & si 


So I will surely cut off your hands and feet on 
opposite sides, and I will surely crucify you on the 
trunks of date palms, and you shall surely know 
which of us can give the severe and more lasting 
torment." 


(galls Crt Gye el Le (le Tg Gl T tts 
eg jl * 
20:72 They said: "We prefer you not over what have 


come to us of the clear signs and to Him (Allah) 
Who created us. 





58 


eee ee a eect. 
So, decree whatever you desire to decree, for you 
can only' decree (regarding) this life of the world." 


Cs agle Ui SI Ley as ed Lh Lil 
: oe i 
20:73 "Verily, we have believed in our Lord, that He 


may forgive us our faults, and the magic to which 
you did compel us. 


slg pas alll’, 


And Allah is better as regards reward in comparison 
to your reward, and more lasting." 


Fir'awn's turning against the Magicians, His threatening 
Them and Their Reply 





Allah, the Exalted, informs of Fir’ awn's disbelief, obstinance, 
transgression and haughtiness against the truth in favor of 
falsehood. When he saw what he saw of the magnificent miracle 
and the great sign, and he saw those whose help he sought 
accept faith in the presence of all of the people, and he was 
absolutely defeated, he began to behave arrogantly and cast 
accusations. He resorted to using his esteemed honor and might 
against the magicians. He warned them and threatened them 
saying, 


(Fir’ awn) said: "Believe you in him (Musa), 


This means, "Do you have faith in him!" 


before I give you permission, 


meaning, "I have not commanded you to do so, 
by which you have rebelled against me." 
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Then he said a statement that he, the magicians and all 
creatures knew was a forgery and an utter lie. 


Gata kale 5 28'S 44). 
Verily, he is your chief who has taught you magic. 


meaning "You all only took your magic from Musa 
and you have made an agreement with him 
against me and my subjects, that you would help 
him be victorious." 


Allah says in another Ayah, 
Cid Uta Tee 15 fat ill 88 gf Ss KN 


Surely, this is a plot which you have plotted in the 
city to drive out its people, but you shall come to 
know. (7:123) 


Then he began threatening them. He said to them, 
EAI g Sb ob ELAN ale Oh IS SS Cal 


So I will surely cut off your hands and feet on opposite 
sides, and I will surely crucify you on the trunks of date 
palms, 


meaning, "I will certainly make an example of 
you, I will kill you in a public execution." 


Ibn Abbas said, 


"Thus, he was the first person to ever do this 
(public execution, crucifixion)." 


This was reported by Ibn Abi Hatim. 
Concerning Allah's statement, 
(V\) ly Gide Sal I CbaT, 


And you shall surely know which of us can give the 
severe and more lasting torment. 
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This means, "You say that my people and I are 
astray and that you (magicians), Musa and his 
people are following correct guidance, but you will 
come to know who will be punished and remain 
punished." 


So when he attacked with this and threatened them, 
their souls eased them because of their belief in Allah, 
the Mighty and Sublime. They exclaimed, 


. SHER Gy Ue le Us gle Tigh ol | ltd 


They said: "We prefer you not over what have come to 
us of the clear signs..." 


meaning, "We do not chose you over the 
guidance and conviction that we have received. " 


. Gk’ galls... 
and to Him (Allah) Who created us. 


It could be that they were swearing, "By He Who has 
created us." 


It also could be connected in meaning to the clear signs 
mentioned before it. In this case it would mean, 


"We do not prefer you over our Originator and 
Creator, Who produced us from a beginning that 
was nothing. He created us from clay (or mud). 
Therefore, He alone deserves worship and 
humility and you do not (Fir’ awn)!" 


ald Cal Ue Lila 
So decree whatever you desire to decree, 


"Do whatever you wish and whatever your hands 
are able to achieve." 


(VY) USAN Sat Se acai Lal 


for you can only decree (regarding) this life of the world. 
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meaning, "You only have power in this world and 
it is a world that will come to an end. Verily, we 
are hoping in the eternal abode." 


., Ublbs Wael i Gal ty 
Verily, we have believed in our Lord, that He may forgive 
us our faults, 
"Whatever evils that we did." 


It specifically means, “which we were forced to 
do of magic, in order to oppose the sign of Allah 
and the miracle of His Prophet. ' 


Ibn Abi Hatim recorded that Ibn Abbas said concerning 
Allah's statement, 2») Ge 4g Uta) si ey (and the magic 
to which you compelled us), 


"Fir’awn took forty boys from the Children of 
Israel and commanded that they be taught magic 
at Al-Farama. He said, “Teach them knowledge 
that no one in the land knows." 


Ibn Abbas then said, 


"They were of those who believed in Musa and 
they were of those who said, 


Cys Aide Ua ST Ley GUA Ua HE 
al 


We have believed in our Lord, that He may 
forgive us our faults, and the magic to 
which you did compel us." 


Abdur-Rahman bin Zayd bin Aslam said the same. 
Allah's statement, 
(VT) oils SS AMG... 


And Allah is better as regards reward in comparison to 
your reward, and more lasting. 
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means, "He is better for us than you." 


(and more lasting), More lasting in reward 
than what you promised us and made us aspire 
to. 


It is apparent that Fir’ awn (may Allah curse him) 
was bent upon their punishment, and that what 
he did to them was a mercy from Allah for them. 
This is why Ibn Abbas and others of the Salaf 
said, 


"They woke up in that morning as 
magicians, but they became witnesses of 
faith by the evening." 


Vig Leah Ss gg Y alge AD GLa Leas A) a ye Al 


cs “ “ 


20:74 Verily, whoever comes to his Lord as a 
criminal, then surely, for him is Hell, wherein he will 
neither die nor live. 


ca = s 0 * -. a a = om A aes Pa i ee 
a Seaman 
eA raneagay| 
20:75 But whoever comes to Him as a believer, and 


has done righteous good deeds, for such are the 
high ranks, 


See See a Bay Pig ee. ee ge Oe te 
Lead Gpals Ue Leis Ce Guat te Goa 
ASH Us el je dlls 
20:76 ~Adn Gardens, under which rivers flow, 


wherein they will abide forever, and such is the 
reward of those who purify themselves. 
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The Magicians admonish Fir’ awn 


The clear intent of this is to be a completion of what the 
magicians admonished Fir’ awn with. They warned him of the 
vengeance of Allah and His eternal and everlasting punishment. 
They also encouraged him to seek Allah's eternal and endless 
reward. 


They said, 
wo Cafe hy oh oye 
Verily, whoever comes to his Lord as a criminal, 


This means, whoever meets Allah on the Day of 
Judgment while being a criminal. 


(Vt) copeg Uy eb O yey U age AIO 


then surely, for him is Hell, wherein he will neither die 
nor live. 


This is similar to Allah's statement, 
GIS ilk Us pale GHA Vy Lied pele ia 9 
JS UB soa 


Neither will it have a complete killing effect on 
them so that they die, nor shall its torment be 
lightened for them. Thus do We requite every 
disbeliever! (35:36) 


Allah also said, 
os XN GN) thes (ol 
Ta V5 ed Ose YA 
But it will be avoided by the wretched, who will 


enter the great Fire. There he will neither die nor 
live. (87:11-13) 
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OsSs 2S) JE GE ile Yad Gig Mpa’ 
And they will cry: "O Malik (Keeper of Hell)! Let 
your Lord made an end of us." 


He will say: "Verily, you shall abide forever." 
(43:77) 


Imam Ahmad bin Hanbal recorded that Abu Sa‘id Al- 
Khudri said that the Messenger of Allah said, 


cgay Ved Gogh gad U eld clgtal 2 Gyalll 160) Ua tal 
I) oh TAC) eae peasy “GN Seed Lalit OST, 


i ie 
| Aid «ilies “ile Ses bond delat a Cyaf Cand 
gut « ilwe ilie agi ¢.a8 FU 

ASS SI 


cagile | pz) Jat) Ual G :O 
Sid) Jue fb Si all Cs Ae 


The dwellers of Hellfire, who are those who 
deserve it, they will not die in it, nor will they be 
living. Rather, they will be a people who will be 
punished by the Fire due to their sins. It will be 
gradually killing them and devouring them until 
they become burnt coals. 


Then, intercession will be allowed and they will be 
brought (out of Hell) group by group and they will 
be spread on the rivers of Paradise. 


It will then be said, "O people of Paradise, pour 
(water) over them." 


Then, they will start to grow like the growing of a 
seed on the muddy banks of a flowing river. 


A man among the people said, "It is as if the 
Messenger of Allah lived in the desert." 


This is how Muslim recorded this narration in his 
Sahih. 
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Concerning Allah's statement, 
., Sala TLall ee 8 Lhe'g’e AG Ce’ 


But whoever comes to Him (Allah) as a believer, and has 
done righteous good deeds, 


whoever meets his Lord on the Day of Judgment 
as a believer in his heart, then verily, his 
intentions in his heart will be affirmed to be true 
by his statements and deeds. 


(vo) sb SL fa ed TL 
for such are the high ranks, 


Paradise, which has the highest levels, the most 
tranquil rooms and the nicest homes. 


Imam Ahmad reported from Ubadah bin As-Samit that 
the Prophet said, 


ell Gy US Gils US Ge Le aR) le AG 
ua Us 

dei YAO GAS Wey dai GUE OLS aly 
LU» 9 pall 8 ita aul alls Jala olga Us all's 

Paradise has one hundred levels and between 


each level is a distance like the distance between 
the sky and the earth. 


Al-Firdaws is the name of the highest of its levels. 
From it springs the four rivers and the Throne is 
above it. Therefore, when you ask Allah, then ask 
Him for Al-Firdaws. 


This narration was also recorded by At-Tirmidhi. 


In the Two Sahihs it is recorded that the Messenger of 
Allah said, 


cot GN) OSS 58 US Bed Gs Gs al Gnlle al G 
mei Ue Sliid Ul 38f 
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eA C) ilhe Gls ait J gry a 2 gllé 
| iver y oily Iotel Clay ote ti Gall, «hb :Ju 
Cal’ yall 


Verily, the people of the ~Illiyyin will see those 
who are above them just as you see the fading 
star in the horizon of the sky, due to the different 
status of virtue between them. 


The people said, "O Messenger of Allah, these are 
the dwellings of the Prophets." 


He replied, (Of course. And I swear by the One 
Whom my soul is in His Hand, (it is for) men who 
had faith in Allah and they’ believed the 
Messengers. 


In the Sunan collections this narration is 
mentioned with the additional wording, 


Leads pedal pee 'y SUI Os 


And verily Abu Bakr and Umar are of them 
and they will be most favored. 


His saying, 
ve pre Os 
Adn Gardens, 
meaning established as a residence. 


It is merely used here in reference to the high 
ranks mentioned previously. 


under which rivers flow, wherein they will abide forever, 
meaning that they will abide in it for eternity. 
(V3) Sh oe ol 5 AMY 
and such is the reward of those who purify themselves. 
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One who purifies himself from dirt, filth and 
associating partners with Allah. This is the person 
who worships Allah alone, without ascribing 
partners to Him, and he follows the Messengers in 
the good they came with all that they claim. 


Sai catty 


20:77 And indeed We revealed to Musa: "Travel by 
night with My servants and strike a dry path for 
them in the sea, fearing neither to be overtaken nor 
being afraid." 


CAE CORRE tare a ere at 


of - ar, - we 
agai Le ail Cy agusind pd gins Cy 9c 98 agenile 
20:78 Then Fir’ awn pursued them with his hosts, 


but the sea (Al-Yamm) completely overwhelmed 
them and covered them up. 


sie iy AB Ye od hal 


20:79 And Fir awn led his people astray, and he did 
not guide them. 





The Children of Israel leave Egypt 


Allah tells, 


And indeed We revealed to Musa: "Travel by night with 
My servants, 


Allah, the Exalted, informs that He commanded Musa to 
journey at night with the Children of Israel, when 
Fir’ awn refused to release them and send them with 
Musa. He was to take them away from Fir’ awn's 
captivity. 
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Allah expounds upon this in Surahs other than this 
noble Surah. 


Musa left with the Children of Israel, and when the 
people of Egypt awoke in the morning they found that 
not a single one of them remained in Egypt. Fir’ awn 
became extremely furious. He sent callers into all of the 
cities to gather together his army from all of his lands 
and provinces. He said to them, 


CO shld ed pal Yh Gy 

(sll 

Verily, these indeed are but a small band. And verily, 
they have done what has enraged us. (26:54-55) 


Then when he gathered his army and organized his 
troops, he set out after them and they followed them at 
dawn when the sun began to rise. 


Beven| lel At 
And when the two hosts saw each other. (26:61) 


This means that each person of the two parties 
was looking at the other party. 


osx 4 ight ga rereewer Wat: (lca (e105 tela 

Ose hy ee O! 16 

The companions of Musa said: "We are sure to be 
overtaken." 


(Musa) said: "Nay, verily, with me is my Lord. He will 
guide me." (26:61-62) 


Musa stopped with the Children of Israel and the sea was 
in front of them and Fir’ awn was behind them. Then, at 
that moment, Allah revealed to Musa, 


Gag gall (4 lak ad Geld |, 
And strike a dry path for them in the sea. 


So Musa struck the sea with his stick and he said, "Split 
for me, by the leave of Allah." 
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Thus, it split, and each separate part of the water 
became like a huge mountain. 


Then, Allah sent a wind to the land of the sea and it 
burned the soil until it became dry like the ground that is 
on land. 


For this reason Allah said, 
1 pS Ua a Ugh A al 


and strike a dry path for them in the sea, fearing 
neither to be overtaken... 


This means being caught by Fir* awn. 
(VY) ABS US. 
nor being afraid. 


meaning, "Do not be afraid of the sea drowning 
your people." 


Then, Allah, the Exalted, said, 
1 GB a ppt on sy Gea atl 


Then Fir’ awn pursued them with his hosts, but the sea 
(Al-Yamm) completely overwhelmed them, 


Al-Yamm means the sea. 


and covered them up. 


meaning, covered them up with a thing that was 
well-familiar to them in such a situation, as Allah 
states; 


is sah ASHES 
Oar ye Snn% 


And He destroyed the overthrown cities. So there 
covered them that which did cover. (53:53-54) 
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And Fir’ awn led his people astray, and he did not guide 
them. 


As Fir’ awn pursued them into the sea, misled his 
people and did not lead them to the path of 
correct guidance, likewise, he will go ahead of his 
people on the Day of Resurrection, and will lead 
them in to the Hellfire. And evil indeed is the 
place to which they are led. 


- uit aor yee (9 fat B= 9 8 6 40- Jf ow - a) aa 
Guile Ste l"5 5 aX ste Cys aK ta) A Ube pa) 
- a wr Ge 3 
5 shally Gal 
20:80 O Children of Israel! We delivered you from 
your enemy, and We made a covenant with you on 


the right side of the Mount, and We sent down to 
VColemiit-lalat-m-lileme ler) Ip 


aad aud Vpedes YW", BRE) ) Le Cri Gyo J olf 
20:81 (Saying) eat of the Tayyibat wherewith We 
have provided you, and commit no transgression or 
oppression therein, lest My anger should justly 
descend on you. 


- - 0 wt ee ace oa poe 
S_9& (Cr om 249 


And he on whom My anger descends, he is indeed 
perished. 


Sey OR He Ne ee i ey ae, yo 
20:82 And verily, I am indeed forgiving to him who 


repents, believes and does righteous deeds, and 
then Ihtada. 








A Reminder for the Children of Israel of Allah's Favors upon 
(Nite 


Allah reminds the Children of Israel; 
Ca 9 sha Cal AKL yy phe fe Aa BUS) 
(\+) stall Gal ile USS, 
O Children of Israel! We delivered you from your enemy, 


and We made a covenant with you on the right side of 
the Mount, and We sent down to you manna and quail, 


Allah reminds of His tremendous favors upon the 
Children of Israel and His numerous blessings. He 
saved them from their enemy, Fir’ awn, and He 
relieved their eyes by drowning him and his hosts 
all at one time while they watched. 


Allah said, 
Cs pai Ais Ose" 8 le Le, 
And We drowned Fir’ awn people while you were 
looking. (2:50) 
Al-Bukhari recorded that Ibn Abbas said, 


"When the Messenger of Allah came to Al- 
Madinah, he found the Jews fasting the day of 
‘Ashura’. Therefore he asked them about it and 
they said, ‘This is the day that Allah gave Musa 
victory over Fir’ awn.' 


Then, the Prophet said, 
oa gad cha sas I Ua 
We have more right to Musa (than them), 
so fast it. 
Muslim also recorded this narration in his Sahih. 


Then, Allah made a covenant with Musa and the Children 
of Israel on the right side of the Mountain, after the 
destruction of Fir’ awn. 


ie: 


This is the Mountain upon which Allah spoke to Musa and 
He told Musa's people to look at it when they requested 
to see Allah. 


It is also the same Mountain upon which Musa was given 
the Tawrah, while at the same time the Children of 
Israel began worshipping the (statue of a) calf, as Allah 
relates in the forth coming Ayat. 


The manna and quails have previously been discussed in 
Surah Al-Bagarah and other Surahs. 


Manna was a sweet substance that descended upon 
them from the sky and the quail (Salwa) was a type of 
bird that would fall down to them. They would fill every 
pot with them as ample provisions until the following 
day. This was a kindness and a mercy from Allah upon 
them. It was a manifestation of Allah's good treatment of 
them. For this reason Allah says, 


we guna ple Unb 4b V's Uy AUS) Ls ila (ys | lk 


Eat of the Tayyibat wherewith We have provided you, 
and commit no transgression or oppression therein, lest 
My anger should justly descend on you. 


This means, "Eat from this sustenance which I 
have provided for you, and do not transgress 
against My sustenance by taking it without 
necessity or you will be opposing what I have 
commanded you." 


lest My anger should justly descend on you. 


This means, "I will become angry with 
you." 


(A)) 5 98 Ba geet Atle UG Ug... 


And he on whom My anger descends, he is indeed 
perished. 


Ali bin Abi Talhah related that Ibn Abbas said, 
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"This means that he will indeed be made 
miserable." 


Concerning Allah's statement, 
vee Cals ee (yal y HG Cyed I AN 


And verily, I am indeed forgiving to him who repents, 
believes and does righteous good deeds, 


meaning, "Whoever turns to Me in repentance, 
then I will accept his repentance regardless of 
whatever sin he did." 


Allah, the Exalted, even accepts the repentance of 
the Children of Israel who worshipped the calf. 


Concerning Allah's statement, 
who repents, 


This means to turn away from what one was 
involved in of disbelief, associating partners with 
Allah, disobedience of Allah or hypocrisy. 


Concerning Allah's statement, cHlg = (and 
believes), 


This means the person's belief in his heart. 
latlia Uue'9 (and does righteous deeds), 
his action with his bodily limbs. 
Concerning Allah's statement, 
(AY) satel ab... 
and then Ihtada. 
Ali bin Abi Talhah related that Ibn Abbas said, 


"This means that he then does not doubt." 
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Qatadah said, 
"This means he adheres to Islam until he dies." 


We see here that there is a specific order in which these 
things are presented. 


This is similar to Allah's saying, 


Then he became one of those who believed and 
recommended one another to perseverance and 
patience and recommended one another to pity 
and compassion. (90:17) 


20:83 "And what made you hasten from your 
people, O Musa! 


£2 Ly i Cae cA ke YJ 5 U8 
20:84 He said: "They are close on my footsteps, and 


I hastened to You, O my Lord, that You might be 
pleased." 


(5 aloud) aetical’, aes Cpe Che's UA 38 Lila OL 


20:85 (Allah) said: "Verily, We have tried your 
people in your absence, and As-Samiri has led them 
astray." 


Ge) eae ee om si De ene 7 
Lens CGpetnt As gf cl) 2s ge aa 
20:86 Then Musa returned to his people in a state of 
anger and sorrow. 
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pile Quail Cae 136 A Saas a ah UB 
0 Aoqo, Fs 0 ZYG eae tte are, 1G) oe 6 oa on - ° Ly 
uals 28") Cys Cee Silo Usa ol stay) al Seal 
GAS 90 
He said: "O my people! Did not your Lord promise 
you a fair promise! Did then the promise seem to 
VColUMm Coats Mm lammeoroliilin(cMmelmmel(c Mm (olUMmel-\-[a-Mmdal-] emi g- ap] 


should descend from your Lord on you, that you 
broke your promise to me!" 


i (ieee ee ete 
Ce aa) ill GUISE ALE 2 Aj 


20:87 They said: "We broke not the promise to you, 
of our own will, but we were made to carry the 
weight of the ornaments of the people, then we cast 
them, and that was what As-Samiri suggested." 


Sh reg iar 


20:88 Then he took out for them a calf which was 
mooing. 


cold (cow ge Ag 2S Jaw 1 glee 
They said: "This is your god, and the god of Musa," 
but he had forgotten. 


Voy Pye Bel lls Wy V's aol alg WT ys Dal 


20:89 Did they not see that it could not return them 
a word (for answer), and that it had no power 
either to harm them or to do them good! 








Musa goes to the Appointment with Allah and the Children o 
Israel succumb to worship the Cal 





Allah relates what happened when Musa traveled with the 
Children of Israel after Fir’ awn's destruction. 


UeS VAN UE Uri! on gay gl Bed alial Te (y gtk 22 as cle Isl 
Costes 38 BES) UB Ale Bal 

(yes HS Ue ay ad gh Ue ie o58 

And they came upon a people devoted to some of idols. 
They said: "O Musa! Make for us god as they have 
gods." He said: "Verily, you are a people who know not. 
Verily, these people will be destroyed for that which they 


are engaged in. And all that they are doing is in vain." 
(7:138-139) 


Then, Allah made a covenant with Musa of thirty nights 
after which He added to them ten more nights. Thus, 
they were forty nights in all. The covenant was that he 
was to fast these number of days, during both the day 
and night. Thus, Musa made haste to go to the Mountain 
and he left his brother, Harun, in charge over the 
Children of Israel. 


This is why Allah says, 
(Av) ase G leg ge Gael Uy 
"And what made you hasten from your people, O Musa!" 
He said: "They are close on my footsteps." 


These means that they have arrived and are 
settled near the Mountain. 


(Af) axel Gy ch) Gilae’y 
and I hastened to You, O my Lord, that You might be 
pleased. 

meaning, "So You will be more pleased with me." 
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(Ac) Cg yaleull gtcal’s Gaes ye le’ ia 3 Hla UI 


(Allah) said: "Verily, We have tried your people in your 
absence, and As-Samiri has led them astray." 


Allah informs His Prophet, Musa, of what 
happened to the Children of Israel after he left 
them, and their deification of the calf that As- 
Samiri had made for them. 


During this time period, Allah wrote for Musa the 
Tablets, which contained the Tawrah. 


Allah said, 
Shmei'y Ue’ ge ed US Ce cll) (4 al LES, 
Leta 1588 Chis “yal, 379) ek’ ot UM 
Cyan “Ya Bs y gla 


And We wrote for him on the Tablets the 
lesson to be drawn from all things and the 
explanation for all things (and said): "Hold 
unto these with firmness, and enjoin your 
people to take the better therein. I shall 
show you the home of evildoers." (7:145) 


This means, "I will show you the final 
outcome of what will happen to those who 
abandon My obedience and oppose My 
command." 


Concerning Allah's statement, 
Gad hat 18 OM Ga Gs 


Then Musa returned to his people in a state of anger and 
sorrow (Asif). 


This means that after Allah informed him of what 
they were doing, he became extremely angry and 
upset with them. He was very worried for them. 
During this time he received the Tawrah, which 
contained their Shariah (Law), this was a great 
honor for them. For they were a people who used 
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to worship other than Allah. Every person with 
sound reason and good sense could see that what 
they were doing was false and foolish. This is why 
Allah said that he (Musa) returned to them in a 
state of anger and sorrow. The word for sorrow 
used here is Asif, which is used to emphasize to 
the severity of his anger. 


Mujahid said, 
"In a state of anger and sorrow means worried." 
Qatadah and As-Suddi said, 


"Asif here means in a state of sadness because of 
what his people had done after him." 


1 Vics ey ARS AB al SGU. 


He (Musa) said: "O my people! Did not your Lord 
promise you a fair promise..." 


This means, "Did He not promise you in that 
which I have spoken to you, every good in this 
life and in the Hereafter, and the good end in the 
final outcome of things You have already 
witnessed how He helped you defeat your enemy 
(Fir’- awn) and He made you victorious over him 
and He blessed you with other bounties as well 
through His help." 


. See) Sle ub, 
Did then the promise seem to you long in coming, 


meaning, ‘in waiting for what Allah had promised 
you and forgetting His previous favors and the 
covenant that He made with you before.' 


Or did you desire that wrath should descend from your 
Lord on you, 


The word *Or' here means * Nay, but.' 
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It is used here to separate between a previous 
item and a coming item. It is as if it is saying, 
"Nay, but you want to make permissible the 
anger of your Lord upon you by what you have 
done. Therefore, you have broken your promise 
to me." 


(AX) gac’ss ata 


that you broke your promise to me 
) sll 
They said: 


The Children of Israel said in reply to Musa's blame and 
rebuke, 


vo, GSLs Are yo UREST Le 
We broke not our promise to you of our own will, 
Meaning by our power and our choice. 
_., BUBB 6 dy Gf IFT WEA Uist, 


but we were made to carry the weight of the ornaments 
of the people, then we cast them, 


Then, they began making lame excuses and they told 
him how they got rid of that which they were carrying of 
Coptic jewelry that they had borrowed from them (the 
Egyptian Copts) when they left Egypt. Therefore they 
cast it, meaning that they threw it away. Thus, it became 
a calf that made a moaning sound that would gradually 
rise in pitch. This calf was an ordeal, a hindrance and 
test. 


This is why Allah said, 
(AY) Cg pathull  alf GIISSS 
1 JA Ie Ube pl gab 
"|, that was what As-Samiri suggested."' Then he took 


out (of the fire) for them (a statue of) a calf which was 
mooing. 
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wae cont ge All's aR GI Ie | fl’ 
They said: "This is your god, and the god of Musa." 
Muhammad bin Ishaq reported that Ibn Abbas said, 


"So they became religiously devoted to it (the 
calf) and they loved it with a love that they had 
never loved anything else with before." 


Allah then says, 


3% 


(AA) oid... 
but he had forgotten. 
This means that he abandoned what he was 


following of the religion of Islam. This is referring 
to As-Samiri. 


Allah says in refuting them and rebuking them, and also 
explaining to them their folly and foolishness in that which they 
had done, 


U8 agall aa'ya Uh Gig yp Ula 
Did they not see that it could not return them a word 
(for answer), 


This is about the calf. “Do they not see that it 
does not respond to them when they ask it and 
when they speak to it!’ 


(A4) si, VF yt ag aia Wy 
and that it had no power either to harm them or to do 
them good! 

Meaning in their worldly affairs and matters of the 
Hereafter. 
Ibn Abbas said, 


"Nay, by Allah, the moaning sound of the calf was 
nothing but wind that would enter into its behind 
and come out of its mouth, thus causing it to 
make a sound." 
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In a Hadith of Al-Fitun recorded from Al-Hasan Al- 
Basri, it is mentioned that; 


this calf's name was Bahmut. In reference to the 
excuse of these ignorant people, they claimed 
that they were merely ridding themselves of the 
jewelry of the Copts. In the process of doing so, 
they cast the jewelry (into the pit of fire) and 
ended up worshipping the calf. Thus, they were 
seeking to rid themselves of something 
detestable, but wound up doing something even 
worse. 


This is similar to an authentic narration reported from 
Abdullah bin Umar. 


A man from Iraq asked him about the ruling of 
mosquitoes' blood if it get on one's garment. 


The man wanted to know if it is permissible to 
pray in such a garment or not. 


Ibn Umar replied by saying, 


"Look at the people of Iraq. They killed the 
grandson of the Messenger of Allah, Al- 
Hussein, and yet they're asking about the 
blood of the mosquito." 


O) 5 43 atid Ley ee eae 
Sl V geal’ oi gal Cee 


20:90 And Harun indeed had said to them 
beforehand: "O my people! You are being tried in 
this, and verily, your Lord is (Allah) the Most 


Gracious, so follow me and obey my order." 


cou fa ED an! te Ouse ale EUS G1 lt 


20:91 They said: "We will not stop worshipping it, 
until Musa returns to us." 












Harun prohibits them from worship of Calf and_ the 
Persistence of the Children of Israel in doing so 





Allah tells, 
1 Cel Sy Us te i Ud BG US oe UL Ha UE 


And Harun indeed had said to them beforehand: "O my 
people! You are being tried in this, and verily, your Lord 
is (Allah) the Most Gracious, 


Allah, the Exalted, informs of Harun's attempt to 
prohibit them from worshipping the calf and his 
telling them that this was only a test for them. 


He told them that their Lord was the Most 
Beneficent, Who created everything and decreed 
for everything its just measure. He is the Owner 
of the Mighty Throne, the One Who does 
whatever He wants. 


(4+) sur | seabed’ 53 fl 
so follow me and obey my order. 


Meaning, "Follow me in that which I am 
commanding you with and leave that which I 
forbid you from." 


(9) cour ge dl) aa Se Guhl sale & U8 | sll 


They said: "We will not stop worshipping it, until Musa 
returns to us." 


meaning, "We will not cease in our worship of this 
calf until we hear what Musa has to say about it." 


So they opposed Harun in this matter and they 
fought against him, nearly killing him. 


| he ily Y GED Ose U8 


20:92 (Musa) said: "O Harun! What prevented you 
when you saw them going astray;"' 











20:93 "That you followed me not (according to my 
advice to you)! Have you then disobeyed my order!" 


SJ Cat A gels Vy GL Ab Y Sis UL 
oe 0 ho ROR RM ° NP Oe ON 
tt Oth aly Oe 4) 2b On CS ny 


20:94 He (Harun) said: "O son of my mother! Seize 
(me) not by my beard, nor by my head! Verily, I 
feared lest you should say: ~You have caused a 
division among the Children of Israel, and you have 
not respected my word!'" 


What happened between Musa and Harun after Musa 
returned 


Allah informs of what happened when Musa returned to his 
people and saw the great matter that had taken place among 
them. With this he became filled with anger and he threw down 
the Divine Tablets that he had in his hand. Then, he grabbed his 
brother Harun by his head and pulled him towards himself. We 
expounded upon this previously in Surah Al-A‘ raf, where we 
mentioned the Hadith, 





Information is not the same as observation. 


Allah tells, 


(Musa) said: "O Harun! 


Then, he began to blame his brother, Harun, by saying, 


What prevented you when you saw them going astray; 
that you followed me not! 
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meaning, 


"You should have informed me of this matter as 
soon as it happened." 


(37) spd Chasdl 


Have you then disobeyed my order! 


He 


"In that which I entrusted to you," 


referring to Musa's statement, 
alll Use 085 V5 aly cad Gd its 


Replace me among my people, act in the right 
way and follow not the way of the mischief- 
makers. (7:142) 


apy Ju 
(Harun) said: "O son of my mother!" 


This mentioning of the mother was Harun's 
attempt to soften Musa's anger, because he was 
Musa's biological brother and they had the same 
parents. The mentioning of the mother here is 
more delicate and profound in bringing about 
gentleness and mildness. This is why he said, 


wo colo Uy Stab AGU ait 


O son of my mother! Seize (me) not by my beard, 
nor by my head! 


This was Harun's excuse to Musa for being 
delayed from coming to him and informing him of 
the great mishap that took place. 


He said, 


Verily, I feared, 


meaning, "I was afraid to come after you and 
inform you of this, because I thought you might 
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accuse me of leaving them alone and causing 
division between them." 


lest you should say: ‘You have caused a division 
among the Children of Israel, 


and you have not respected my word! 


This means, "And you did not take care of what I 
commanded you to do when I left you in charge 
of them." 


Ibn Abbas said, 
"Harun was respectful and obedient to Musa." 


a - ca =, i cs a 
(g_ jan Chibs La (ls 


20:95 (Musa) said: "And what is the matter with 
you. O Samiri" 


hl Uys Aaah Chis 41’ yt fy al Ly Cy, walk 
coed Co) OT yas GUS g Least J gasp 


20:96 (Samiri) said: "I saw what they saw not, so I 
took a (Qabdah) handful (of dust) from the (hoof) 


print of the messenger and threw it. Thus my inner 
self suggested to me." 


Os nla YU ol 5 gall ga Cada UE 
S~aHo, A | cca 
PEG i (ge vel 
20:97 Musa said: "Then go away! And verily, your 
(punishment) in this life will be that you will say: 


~Touch me not;' and verily, you have a promise that 
will not fail. 





AA all isle ale Ci GM Gy Iba 


And look at your god to which you have been 
devoted. We will certainly burn it, and scatter its 


particles in the sea." 


Lide (8 US wary gd Y) A) Y oll alll 2821) Ley 


20:98 Your God is only Allah, there is no God but 
Him. He has full knowledge of all things. 











Allah tells, 
(32) (ejols b Was La 
(Musa) said: "And what is the matter with you. O 
Samiri!" 


Musa said to As-Samiri, "What caused you to do 
what you did What presented such an idea to you 
causing you to do this!" 


Muhammad bin Ishaq reported from Ibn Abbas that he 
said, 


"As-Samiri was a man from the people of Bajarma, a 
people who worshipped cows. He still had the love of 
cow worshipping in his soul. However, he acted as 
though he had accepted Islam with the Children of 
Israel. His name was Musa bin Zafar." 


Qatadah said, 
"He was from the village of Samarra." 
vee Ag) swe al Ly Ges 
(Samiri) said: "I saw what they saw not." 
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This means, "I saw Jibril when he came to destroy 
Fir’ awn." 


1 Sau 8 ge aaa Sha 


so I took a handful (Qabdah) from the print of the 
messenger, 


This means from the hoof print of his (Jibril's) 
horse. 


This is what is well-known with many of the 
scholars of Tafsir, rather most of them. 


Mujahid said, Joss 8) Ce 4g e288 (so I took a handful 
(Qabdah) from the print of the messenger), 


"From under the hoof of Jibril's horse." 
He also said, 


"The word Qabdah means a palmful, and it is 
also that which is grasped by the tips of the 
fingers." 


Mujahid said, 


"As-Samiri threw what was in his hand onto the 
jewelry of the Children of Israel and it became 
molded into the body of a calf, which made a light 
moaning sound. The wind that blew into it was 
the cause of its sound." 


Thus, he said, 
YS 
and I threw it. 


This means, "I threw it along with those who were 
throwing (jewelry)." 


(48) gal fils Sy 
Thus my inner self suggested to me. 


This means that his soul considered it something 
good and it was pleasing to his self. 
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The Punishment of As-Samiri and the burning of the Cal 






Allah informs that: 
1. Calne U8 of aU $l 8 C5 U8 


(Musa) said: "Then go away! And _ verily, your 
(punishment) in this life will be that you will say: ‘Touch 
me not.'" 


This means, "Just as you took and touched what 
was not your right to take and touch of the 
messenger's foot print, such is your punishment 
in this life, that you will say, “Do not touch 
(me)."" 


This means, "You will not touch the people and 
they will not touch you." 


. e'ge Os... 
and verily, you have a promise, 
This means on the Day of Resurrection. 
aS A. 


that will not fail. 
you will have no way to escape it. 


Qatadah said, als U Js Gi (that you will say: ‘Touch 
me not’), 


"This is referring to a punishment for them and 
their remnants (i.e. those who have their disease) 
today still say “Do not touch." 


Concerning Allah's statement, 
 AGTSS Gf Nae’ ge a G's .., 


and verily, you have a promise that will not fail, 
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Al-Hasan, Qatadah and Abu Nahik said, 
"You will not be absent from it." 
vo Ag lbs, .., 
And look at your god, 
that which you worshipped, 
to which you have been devoted. 


that which you established worship of, which was 
the calf. 


We will certainly burn it, and scatter its particles in the 
sea." 


(9A) Cale ob US easy “gh Ul al} U call All) aX et) Lei) 


Your God is only Allah, there is no God but Him. He has 
full knowledge of all things. 


Musa was saying to them, "This is not your god. Your 
God is only Allah, the One Whom there is no true God 
except Him. Worship is not befitting to anyone except 
Him. For everything is in need of Him and everything is 
His servant. 


Concerning the statement, 
Unde (2 US aay... 
He has full knowledge of all things. 


The word ~Ilm (knowledge) is in the accusative 
case for distinction. It means that He is the All- 
Knower of everything. 


dle 528 US Lisl 
(Allah) surrounds all things in (His) knowledge. 
(65:12) 
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And He says, 
fae ei US cual’, 
And (He) keeps count of all things. (72:28) 
Therefore, 
red Cen ee 


Not even the weight of a speck of dust 
escapes His knowledge. (34:3) 


He also says, 

Vg thy Vg Ga) ciel 98 UY) ABs ye LS Ley 
gate 38S AY) pul 

Not a leaf falls, but He knows it. There is not a 

grain in the darkness of the earth nor anything 


fresh or dry, but is written in a Clear Record. 
(6:59) 


ptaligne ot 
la” wid cde sleds GS all cle GY) gb UN Ge Ley 
cate ES 8 US ted fe’s 


And no moving creature is there on earth but its 
provision is due from Allah. And He knows its 
dwelling place and its deposit. All is in a Clear 
Book. (11:6) 


The Ayat that mention this are numerous. 


Cpe ASE) By ts BB eo LT Gye Util Cyn GIS 
j 83 Ga 


20:99 Thus We relate to you some information of 
what happened before. And indeed We have given 
you from Us a Reminder. 











cue wr Hae 8). af o - SGye ROR eRe ca Jn Ge 
Ty 5.9 Aaaall a5 Deay ala ate Ue ye] Uys 


20:100 Whoever turns away from it, verily, they will 
bear a heavy burden on the Day of Resurrection. 


Slew Aauill 6's gl ely ad Gals 


oe 


20:101 They will abide in that -- and evil indeed will 
it be that load for them on the Day of Resurrection. 











Allah the Exalted says, 
(94) 83 Gal cys ALES) WH g (ae 38 Us Ll Cy Cle Lyeads GUS 


Thus We relate to you some information of what 
happened before. And indeed We have given you from 
Us a Reminder. 


Allah, the Exalted, is saying to Prophet Muhammad, ‘We 
have told you (O Muhammad) the story of Musa and 
what happened with him, Fir’ awn and his armies, just as 
it actually happened. 


Likewise, We relate to you the information of the past 
just as it happened, without any increase or decrease. 


We also gave you a remembrance from Us, the Mighty 
Qur'an, no falsehood comes to it from before it or behind 
it.’ It is a revelation from One Most Wise, Most 
Praiseworthy. 


No Prophet was given any Book like it or more complete 
than it, since the time of the previous Prophets who were 
sent, until their being sealed off with the coming of 
Muhammad. 


No Prophet was given any Book containing as much 
information than the Qur'an about what has past and 
what would be. The judgement concerning the distinction 
between mankind is taken from it. Therefore, Allah says 
about it, 


a2 


Ae Uayel Us 
Whoever turns away from it, 


This means whoever denies it and turns away 
from following its commands and _ instructions, 
while seeking guidance from other than it, then 
Allah will mislead him and send him on the path 
to Hell. 


This is why Allah says, 
(++) (iby Maal 25g Ueda A818 te Ya jel (ye 


Whoever turns away from it, verily, they will bear a 
heavy burden on the Day of Resurrection. 


Burden here means sin. 
This is as Allah says, 

Shee UB SAN Ge 42 IS Oy 
But those of the sects that reject it, the Fire will 
be their promised meeting place. (11:17) 


This applies generally to whoever the Qur'an reaches of 
the Arabs, the non-Arabs, the People of the Book and 
others. 


This is as Allah says, 
€G Gey 4 ALY 


That I may therewith warn you and whomsoever 
it may reach. (6:19) 


The Qur'an is a final warning for everyone it reaches. 
Whoever follows it, then he is rightly guided and 
whoever opposes it and turns away from it, then he is 
misguided. He will be wretched in this life, and he is 
promised that on the Day of Resurrection his abode will 
be the Hellfire. For this reason Allah says, 


hs Kata gp Ue AS Me Ua pl 
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Whoever turns away from it, verily, they will bear a 
heavy burden on the Day of Resurrection. They will abide 
in that. 


They will not be able to avoid this or escape it. 


And evil indeed will it be that load for them on the Day of 
Resurrection. 


wo 8 a0 = pe 10) = 

("5 Begs Geel) ay 5 geell 3 Adit o's: 
20:102 The Day when the Sur will be blown: that 
Day, We shall gather the criminals blue-eyed. 


i o Sy 4 eee Fae PRS Ae 
ie Y) AB Oo) agi oat 


20:103 They will speak in a very low voice to each 
other (saying): "You stayed not longer than ten." 


BN tisk od O89 Old y Cay Atel (jas 
L's 


20:104 We know very well what they will say, when 
the best among them in knowledge and wisdom will 
say: "You stayed no longer than a day!" 





The Blowing of the Sur and the Day of Resurrection 


Allah the Exalted says, 


The Day when the Sur will be blown: that Day, We shall 
gather the criminals blue-eyed. 


It has been confirmed in a Hadith that the Messenger of 
Allah was asked about the Sur and he replied, 
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3, 43 Boo 


aug ea G8 
It is a horn that will be blown into. 


It has been related in a Hadith about the Sur, on the 
authority of Abu Hurayrah that; 


it is a huge horn that has a circumference as 
large as the heavens and the earth. The angel 
Israfil will blow into it. 


Another Hadith has been related which states that the 
Prophet said, 


Age Say Cll Sl 3 ow Caley GH Us 
Alois Ol OLR, 


How can I be comfortable when the one with the 
horn is holding it in his lips and his forehead is 
leaning forward, waiting to be given permission 
(to blow it). 


The people said, "O Messenger of Allah, what 
should we say!" 


He said, 
lls 
GIS'sS ath te OLS sll ad's atl Litas 
Say: 


Allah is sufficient for us and what a good 
protector He is. Upon Allah we place our trust. 


Concerning His statement, 
Wy) Sg ae al ity 
And We shall gather the criminals blue-eyed. 
It has been said that this means having blue eyes 


due to the severity of their horrifying situation. 
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They will speak in a very low voice to each other. 
Ibn Abbas said, 
"This means whispering among themselves."' 
This means that some of them will be saying to others, 
(\ +) Wate UO) 
You stayed not longer than ten. 


meaning in the abode of the worldly life, you only 
tarried there for a little while. The time was 
equivalent to ten days or so. 


Allah, the Exalted, then says, 
1. al fa Uy sel Yas 
We know very well what they will say, 


This means in their condition of conversing 
amongst themselves. 


1 Hija AEE U9 , 


when the best among them in knowledge and wisdom 
will say; 


the one with perfect intelligence amongst them, 
(¥ +8) Ue'ss Ot oy, 
You stayed no longer than a day! 


This is because on the Day of Judgement they will 
sense the shortness of the worldly life within 
themselves. For the worldly life, with its 
repetitious time periods and successive nights, 
days and hours, is as if it is just one day. For this 
reason, on the Day of Resurrection § the 
disbelievers will think the worldly life was very 
short. By this they mean to prevent the 
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establishment of the evidence against them due 
to the shortness of time that they had. 


Allah says about this, 

dele fe 1 AD LG so lll aad MOLL AB as 
And on the Day that the Hour will be established, 
the criminals will swear that they stayed not but 
an hour, until His statement, gad U ails aSist, 
(but you knew not"). (30:55-56) 


Allah also says, 
“pSltl Se Lay OSS ys and “85 i BK fad TI 


Did We not give you lives long enough, so that 
whosoever would receive admonition could 
receive it! And the warner came to you. (35:37) 


Allah, the Exalted, also says, 
Cans Ste Gy Mga all 3S US 
Cyolell JEG axa of Legs RT hts 
(salad 28 45“ SUB 9 Hd) 


(Allah will say): What number of years did you 
stay on earth! 


They will say: "We stayed a day or part of a day. 
Ask of those who keep account." 


He (Allah) will say: "You stayed not but a little, if 
you had only known!" (23:112-114) 


This means that you only remained in it (the 
earth) a little while. If you only knew, you would 
have preferred the eternal life over the temporal 
life. Yet, you conducted yourselves in an evil 
manner. You gave the present, temporary life 
precedence over the eternal and everlasting life. 


oF 


Ldad ory Uden Usd Jal ye of sf, 


20:105 And they ask you concerning the mountains. 
Say: "My Lord will blast them and scatter them as 
particles of dust." 


20:106 "Then He shall leave it as a level smooth 
>) ey oh 


Gl Wy aye ed co iY 
20:107 "You will see therein no crookedness nor 
curve." 


44 ee Y ell (sath She's: 
20:108 On that Day mankind will follow strictly (the 
AV(o) (o\- Mao) Dw, V 1-1) ia of-] | (-] oa nol ete) ¢-1e fa (-\-- Mm Gaal | a 
without going to the right or left of that voice) will 
they show him (Allah's caller). 


{ ed Wy ated MA ee ll Cg. penne’ 


And all voices will be humbled for the Most Gracious 
(Allah), and nothing shall you hear except Hamsa. 





The destruction of the Mountains, and the Earth becomes a 
Smooth Plain 


Allah says, 


And they ask you concerning the mountains. 


This is a question, will they remain on the Day of 
Resurrection or will they cease to exist 
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(+e) tes 4) ats 4 Usa 


Say: "My Lord will blast them and scatter them as 
particles of dust." T 


his means that He will take them away from their 
places, wipe them out and remove them 
completely. 


.. WOxs 
Then He shall leave it, 
referring to the earth; 
() +0) ede Lele 
as a level smooth plain. 


This means one expanse spread out. 


The word Qa~ means a piece of land that is level 
and the word Safsafa is used to place emphasis 
on this meaning. 


It has also been said that Safsafa means that 
which has no vegetation growing in it. 


The first meaning is preferred, even though the 
second meaning is also included by necessity. 


In reference to this, Allah says, 
(\+¥) Gad Us age Yd gt 
You will see therein no crookedness nor curve. 


meaning, ‘on that Day you will not see in the 
earth any valley, hill, or any place, whether low 
or elevated. ' 


Ibn Abbas, Ikrimah, Mujahid, Al-Hasan Al-Basri, 
Ad-Dahhak, Qatadah and others of the Salaf all 
said the same. 
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The People will rush towards the Voice of the Calle 


Allah says, 
oe ALG 56 U ce lall & sat ie’ 
On that Day mankind will follow strictly Allah's caller, no 
crookedness will they show him. 


On the Day, they see these conditions and these 
frightening sights, they will hastily respond to the 
caller. Wherever they are commanded to go, they 
will rush to it. If they had been like this in the 
worldly life, it would have been more beneficial 
for them, but here it does not benefit them. 


This is as Allah says, 
LAG Fp nal pa Qa 
How clearly will they see and hear, the Day when 
they will appear before Us! (19:38) 
Allah also says, 
elall coll Gyedag’s 
hastening towards the caller. (54:8) 
Concerning Allah's statement, 
ve CAR CN gual Cots’ 
And all voices will be humbled for the Most Gracious, 
Ibn Abbas said, 
"This means they will be silent." 
As-Suddi also said the same. 
(+A) Cocad UY) acd US 
And nothing shall you hear except Hamsa. 
Sa’ id bin Jubayr related that Ibn Abbas said, 


"This means the steps of feet." 


Ikrimah, Mujahid, Ad-Dahhak, Ar-Rabi* bin Anas, 
Qatadah, Ibn Zayd and others all said the same. 


100 


Ali bin Abi Talhah said that Ibn Abbas said, 
(And nothing shall you hear except Hamsa), 


"Hamsa means a hidden voice." 


This has also been reported from Ikrimah and Ad- 
Dahhak. Sa‘id bin Jubayr said, (And 
nothing shall you hear except Hamsa), 


"Hamsa means the secret speech and the steps 
of feet." 


eta g pee yl Al GS ye YI Mela) aad Y At 
ya 4] 

20:109 On that day no intercession shall avail, 

except the one for whom the Most Gracious has 


given permission and whose word is acceptable to 
Him. 


Lele 4s slants Y's egal Ley agaal Gn Ls ales 
20:110 He knows what happens to them, and what 


will happen to them, but they will never encompass 
anything of His knowledge. 


Lalla em (ye IS Sy p gill (allo ga'sll Sic” 


20:111 And (all) faces shall be humbled before the 
Ever Living, the Sustainer. And he who carried 
WimedareCeColiate pm Ulimox-mlale(-t-(em- Moll y(-1-mielilig-e 


Lalla Calg SB Gye'p0 gh y Cr alall ye ees e's 
af Bl ae Ys 
20:112 And he who works deeds of righteousness, 


while he is a believer, then he will have no fear of 
injustice, nor of any curtailment. 
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The Intercession and the Recompense 


Allah, the Exalted, says, 


rs 


On that day, 
the Day of Resurrection, 
no intercession shall avail. 
meaning with Him (Allah). 

(108) WAI pay Gea A OM GU. 
except the one for whom the Most Gracious has given 
permission and whose word is acceptable to Him. 

This is similar to His statement, 

ASL YY Saie 225 gall 13 oye 
Who is he that can intercede with Him except with 
His permission. (2:255) 
It is also similar to His statement, 

ie fy Bly Gal Al OG of 
And there are many angels in the heavens, whose 
intercession will avail nothing except after Allah 


has given leave for whom He wills and is pleased 
with. (53:26) 


He also says, 
Cy sible ABLES. (ye ay et) Gal YO ean YW"; 


And they cannot intercede except for him with 
whom He is pleased. And they stand in awe for 
fear of Him. (21:28) 


He also says, 
4 OM al YY aie Me Hal Qa 9 
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Intercession with Him profits not except for him 
whom He permits. (34:23) 


And He says, 
AOS Ge VW Gel Y Ge SALI, oy ash oe 
Ul gue SE, Cpa Dl 


The Day that Ar-Ruh and the angels will stand 
forth in rows, they will not speak except him 
whom the Most Gracious allows, and he will speak 
what is right. (78:38) 


In the Two Sahihs it is reported from the leader of the 
Children of Adam and the Noblest of all the creatures to 
Allah, Muhammad: 


U aolae (le citys Male ai Dal, ofall CRS Sl 
(Xone Us ab «ded Ul cli ie ict cal ee 
st lis ths ake ea ys ay ChN) 2S) 

asel 8 a1) 


I will come under the Throne and I will fall down 
into prostration. Then, I will be inspired to make 
praises (of Allah) that I am not able to recall 
them now. Allah will leave me in this condition as 
long as He wishes. Then, He will say, "O 
Muhammad, raise your head. Speak and you will 
be heard, intercede and your intercession will be 
accepted." 


Then, a designated group will be allowed for me 
(to intercede on their behalf). Allah will then enter 
them into Paradise and I will return (to repeat the 
process again). 


The Prophet mentioned doing this four times. May 
Allah's blessings and peace be upon him and the 
rest of the Prophets as well. 


In another Hadith it also mentions that he said, 
yo Ae Us a 8 IS Gye SU Ge SAN ISU 
cplay 
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1og8 WE Oo 88 


Ce She Chas al 28 GIS Gye SUN Ge Iau st a 
cptey 


BRU AB AOS be J On LALA 
Clad Ge A Ue SN AS a 8 UK Ue 


Allah, the Exalted, will say, "Bring out of the Fire 
whoever has a seed's weight of faith in his heart." 


So a large number of people will be brought out. 
Then He will say, 


"Bring out of the Fire whoever has a half of a 
seed's weight of faith in his heart. 


Bring out whoever has the weight of a speck of 
dust in his heart. 


Bring out whoever has the weight of the smallest 
and tiniest particle of dust of faith in his heart." 


And the Hadith continues. 
Concerning Allah's statement, 
vo PETS Ley pall Ub Ue pag 
- knows what happens to them and what will happen to 
them, 


He encompasses all creation with His knowledge. 


(1) +) Udle 43 yh 
but they will never encompass anything of His 


knowledge. 
This is like His statement, 
oLh Ley YI dale Gye oot U ghia Vs 


And they will never encompass anything of His 
knowledge except that which He wills. (2:255) 
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Concerning Allah's statement, 
esa) (allo ga’ cite’, 


And (all) faces shall be humbled before the Ever Living, 
the Sustainer. 


Ibn Abbas and others said, 


"This means that the creatures will be humbled, 
submissive and compliant to their Compeller, the 
Ever Living, Who does not die, the Sustainer of 
all, Who does not sleep." 


He is the maintainer of everything. He determines 
the affairs of everything and_ preserves 
everything. He is perfect in His Self. He is the One 
Whom everything is in need of and whom nothing 
could survive without. 


Concerning His statement, 


(1) )) Valls Som Gye lS Es... 


And he who carried wrongdoing, will be indeed a 
complete failure. 


meaning on the Day of Resurrection. For verily, 
Allah will give every due right to the one who 
deserved it. Even the ram who lost its horn will be 
given revenge against the one who had horns. 


In the Sahih, it is recorded that the Prophet said, 
ACL) og) Caled AUN G18 ata, 2S) 
Beware of wrongdoing (or oppression), for verily, 


wrongdoing will be darknesses on the Day of 
Resurrection. 


And the true failure is for whoever meets Allah while 
associating partners with Him. Allah the Exalted says, d! 
auc alla! St paul ("Verily, associating partners with Me is 
the great wrongdoing"). 


Allah's statement, 
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And he who works deeds of righteousness, while he is a 
believer, then he will have no fear of injustice, nor of any 
curtailment. 


After Allah mentions the wrongdoers and their 
threat, He then commends the pious people and 
mentions the judgement they receive. Their 
judgement is that they will not be wronged nor 
oppressed. 


This means that their evils will not be increased 
and their good deeds will not be decreased. 


This was stated by Ibn Abbas, Mujahid, Ad- 
Dahhak, Al-Hasan, Qatadah and others. 


Zulm means an increase that comes from the 
sins of others being placed upon the person, and 
Hadm means a decrease. 


ae dl Goad ey be Lie’ BAT AS, 
1S pel Coad J os eb 
20:113 And thus We have sent it down as a Qur'an 
in Arabic, and have explained therein in detail the 


warnings, in order that they may have Taqwa, or 
that it may cause them to have a lesson from it. 


OF SS Ge le’ pally Uae Vy Gall GI ai) 58 


BRo - 


Lele 33) Gy Bs Ages hill cals 


20:114 Then High above all be Allah, the True King. 
And be not in haste with the Qur'an before its 
revelation is completed to you, and say: "My Lord! 
Increase me in knowledge." 
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The Qur'an was revealed so that the People would have Taqwal 
and reflect 


Allah says, 
bie OA as, 
And thus We have sent it down as a Qur'an in Arabic, 


After Allah, the Exalted, mentions that on the Day of 
Judgement both the good and the evil will be 
recompensed and there is no avoiding it, He then 
explains that the Qur'an was revealed as a bringer of 
glad tidings and a warner in the clear and eloquent 
Arabic language. There is no confusion or deficiency in it. 


wo» C383 agbel are gl) Ge 4d LB eg. 


and have explained therein in detail the warnings, in 
order that they may have Taqwa of, 


This means: so that they will leave off sins, 
forbidden things and lewd abominations. 


(yr) OSS pel at 
or that it may cause them to have a lesson from it. 


This means: to produce acts of obedience and 
deeds that will bring one closer to Allah. 


GM GLY ai) tea 
Then High above all be Allah, the True King. 


This means: Most Holy and Majestic is He, the 
True King, Who is Himself the Truth and His 
promise is true. Likewise, His threat is true, His 
Messengers are true, the Paradise is true, the 
Hellfire is true and everything from Him is true. 
His justice is that He does not punish anyone 
before warning them, sending Messengers to 
them and granting excuses to His creatures, so 
that no one will have any argument or doubt (on 
Judgment Day). 
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The Command to the Prophet to listen to the Qur'an when it is 
revealed without making haste to recite i 





Concerning Allah's statement, 
vow Ady SE) an GI SB Ge Ga Uae US... 


And be not in haste with the Qur'an before its revelation 
is completed to you, 


This is similar to Allah's statement, 
43 Jaxil shld a ules Y 
ia’ fy Madam Whe Uy 
ails’ 8 anil ats \34 
20g Wile &) 38 


Move not your tongue to make haste therewith. It 
is for Us to collect it and to give you the ability to 
recite it. And when We have recited it to you, 
then follow its recital. Then it is for Us to made it 
clear (to you). (75:16-19) 


It is confirmed in the Sahih on the authority of Ibn 
Abbas, who said that; 


the Messenger of Allah used to go through great 
pains to retain the revelation. In doing so he used 
to move his tongue rapidly with its recital. Then, 
Allah revealed this Ayah. This means that 
whenever Jibril would say an Ayah, the Prophet 
would say it with him due to his eagerness to 
memorize it. Then, Allah guided him to that which 
was easier and lighter in this matter, to relieve 
him of this difficulty. 


Allah said, 
ay Unetl lil ay ja Y 
tale fy Mate We 


108 


Move not your tongue to make haste therewith. It 
is for Us to collect it and to give you the ability to 
recite it. (75:16-17) 


Meaning, "We will gather it in your chest, then 
you will recite it to the people without forgetting 
anything of it." 


ile’ 8 anil ads me) 
And when We have recited it to you, then follow 


its recital. Then it is for Us to made it clear (to 
you). (75:18-19) 


And He said in this Ayah, 

vow Ady SE) ea GSB Ge GI a Ua US... 
And be not in haste with the Qur'an before its 
revelation is completed to you, 


This is a command to the Prophet to listen 
quietly: “Then, when the angel (Jibril) completes 
reciting to you, you recite it after him.' 


(114) Gale 395 Oy diy... 
and say: "My Lord! Increase me in knowledge." 


meaning, "Give me more knowledge from You." 


Ibn Uyaynah said, 


"The Prophet did not cease increasing (in 
knowledge) until Allah, the Mighty and Sublime, 
took him (i.e. he died)." 


Le je Al ad Aly (cult US Cys pale (I) Lge “ul, 


20:115 And indeed We made a covenant with Adam 
before, but he forgot, and We found on his part no 
firm willpower. 
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aay JV svaisl Si Tell US WV, 


20:116 And (remember) when We said to the 
angels: "Prostrate yourselves to Adam." 


opel is 


They prostrated themselves (all) except Iblis; he 
refused. 


Cpe RSS 54 NG Gla’ Gg Ul “pte Jae Oy aol Lilss 
HO lege? ; 44s 1 

20:117 Then We said: "O Adam! Verily, this is an 

enemy to you and to your wife. So let him not get 

you both out of Paradise, so that you will be 

distressed." 


Ts ede sa VI lO 


20:118 "You will never be hungry therein nor 
naked." 


- 0 & Ys ie Fr lesa y ctl, 
20:119 "And you (will) suffer not from thirst 
therein nor from the sun's heat." 


gk fe a Ua $5 NS a a ad 
cle Y ale, a4) 
20:120 Then Shaytan whispered to him, saying: "O 


Adam! Shall I lead you to the Tree of Eternity and to 
a kingdom that will never waste away!" 





Ungile (yaad Ledley Lagi gas Lag) Card Lede SLE 
Atal 3) 5 Cs 


20:121 Then they both ate of the Tree, and so their 
private parts became manifest to them, and they 
began to cover themselves with the leaves of the 
Paradise for their covering. 


(5 8A) alle uae 5 


Thus Adam disobeyed his Lord, so he went astray. 


(sais sale GB 4) Aa 


20:122 Then his Lord chose him, and turned to him 
with forgiveness, and gave him guidance. 


The Story of Adam and Iblis 


Allah tells, 





And indeed We made a covenant with Adam before, but 
he forgot, and We found on his part no firm willpower. 


Ibn Abi Hatim recorded that Ibn Abbas said, 


"Verily, man was named Insan only because he 
was given a covenant, but he forgot it (Nasiya)." 


Ali bin Abi Talhah reported the same from Ibn 
Abbas. 


Mujahid and Al-Hasan said that he forgot means, 
"He abandoned it." 


Concerning Allah's statement, 


And when We said to the angels: "Prostrate yourselves 
to Adam." 
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He, Allah mentions how Adam was honored and 
what respect was given to him. He mentions how 
He favored him over many of those whom He 
created. 


A discussion of this story has already preceded in Surah 
Al-Baqarah, Surah Al-A’ raf, Surah Al-Hijr and Surah 
Al-Kahf. It will also be mentioned again at the end of 
Surah Sad. 


In this story, Allah mentions the creation of Adam and 
that He commanded the angels to prostrate to Adam as 
a sign of honor and respect. He also explains the enmity 
of Iblis for the Children of Adam and for their father, 
Adam, before them. 


Due to this Allah says, 
(V9) cd Cul U1 tan 


They prostrated themselves (all) except Iblis; he 
refused. 


This means that he refrained from prostrating and 
became arrogant. 


ve Gla’ Ty GH "ke (Se G) 2a G Liles 


Then We said: "O Adam! Verily, this is an enemy to you 
and to your wife..." 


here wife refers to Hawwa'. 
(VY) 8888 455) Cy LESS 5 LB 


So let him not get you both out of Paradise, so that you 
will be distressed. 


meaning, “Do not be hasty in doing something 
that will get you expelled from Paradise, or else 
you will be fatigued, discomforted and worried, 
seeking your sustenance. But here, in Paradise, 
you live a life of ease with no burdens and no 
difficulties.' 
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(VA) guad tly Quad e gad Oa Gy 
Verily, you will never be hungry therein nor naked. 


The reason that Allah combined hunger and 
nakedness is because hunger is _ internal 
humiliation, while nakedness’ is _ external 
humiliation. 


(44) wei, Ga LS UT, 


And you (will) suffer not from thirst therein nor from the 
sun's heat. 


These two characteristics are also opposites. 
Thirst is the internal heat and being parched from 
lack of water, while the suns heat is the external 
heat. 


UW alls SAY sat Te aM Ua 2) GOS GL ad) Ug 
(VY+) oly 


Then Shaytan whispered to him, saying: "O Adam! Shall 
I lead you to the Tree of Eternity and to a kingdom that 
will never waste away! 


It has already been mentioned that he caused 
them to fall through deception. 


Casco) Gud LAL (5) Lagenll’s 


And he swore by Allah to them both: "Verily, Iam 
one of the sincere well-wishers for you both." 
(7:21) 


It has already preceded in our discussion that 
Allah took a promise from Adam and his wife that 
although they could eat from every fruit, they 
could not come near a specific tree in Paradise. 
However, Iblis did not cease prodding them until 
they both had eaten from it. It was the Tree of 
Eternity (Shajarat Al-Khuld). This meant that 
anyone who ate from it would live forever and 
always remain. 
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A Hadith has been narrated which mentions this Tree of 
Eternity. Abu Dawud At-Tayalisi reported from Abu 
Hurayrah that the Prophet said, 


le ple Ale ele 8 GSD ug dyed SI 4 
STS) 3 pat (8g clea 


Verily, in Paradise there is a tree which a rider 
can travel under its shade for one hundred years 
and still not have passed it. It is the Tree of 
Eternity. 


Imam Ahmad also recorded this narration. 


Concerning Allah's statement, 
Uae gus Lgl CS ks US 


Then they both ate of the tree, and so their private parts 
became manifest to them, 


Ibn Abi Hatim recorded that Ubayy bin Ka‘b said that 
the Messenger of Allah said, 


4053 4H col? M ack BS Ug UY gal GIA ail G) 
Ake Vay Ue Uefa AU Ade Less Spat IS lg ga 
tala iQ 8 St UR age CI) Ob a at ge 
Ula oy he ASG sGyee yl) SIL ye GL Salk ok 
CO) CID) celal gSTy oll Gy G OB yell AUS Qs 

ead lb PAda CY satlel Chay Git 


Verily, Allah created Adam as a tall man with an 
abundance of hair on his head. He looked like a 
clothed palm tree. Then, when he tasted (the fruit 
of) the tree, his clothes fell off of him. The first 
thing that became exposed was his private parts. 
So when he noticed his nakedness, he tried to run 
back into Paradise. However, in the process a tree 
caught hold of his hair (i.e. his hair was tangled in 
a tree), so he ripped his hair out. Then, the Most 
Beneficent called out to him saying, "O Adam, are 
you fleeing from me!" 
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When he heard the Words of the Most Beneficent, 
he said, "No my Lord, but I am ashamed. If I 
repent and recant would You let me return to 
Paradise!" 


Allah replied, "Yes." 
This is the meaning of Allah's statement, 
ale ld SUS 44) ye pale (iid 
Then Adam received from his Lord Words. 
And his Lord pardoned him. (2:37) 


However, this narration has a break in the chain 
of transmission between Al-Hasan and Ubayy bin 
Ka’b. Al-Hasan did not hear this Hadith from 
Ubayy. 


It is questionable as to whether this narration can 
be correctly attributed to the Prophet. 


Allah said, 
vee Aa 55 Ge Lagile Ylaads Lathe ’s .. 


And they began to cover themselves with the leaves of 
the Paradise for their covering. 


Mujahid said, 


"They patched the leaves on themselves in the 
form of a garment." 


Qatadah and As-Suddi both said the same. 
Concerning Allah's statement, 
(VY)) sigh A BS ees... 
(VY) (sais ale G8 4 ola 


Thus Adam disobeyed his Lord, so he went astray. Then 
his Lord chose him, and turned to him with forgiveness, 
and gave him guidance. 
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Al-Bukhari recorded that Abu Hurayrah said that the 
Prophet said, 


Aaa Cpe Kalil ca al all cal 1 i cal cst 94 as 
: Mol 65) OF oa ge G seal OE Pagal’, Gls 
ol Us ile al 48s il le ie gil gee a 
“taal J yun) SS ¢ iat Uy) US (le ail 0 88°, | sats 
cor ge pal Gad rab y Aale ail 

Musa argued with Adam and he said to him, "Are 
you the one who got mankind expelled from 


Paradise because of your sin and you caused 
them grief!" 


Adam replied, "Are you the one whom Allah chose 
for His Divine Messages and His direct Speech! 
Are you blaming me for a matter that Allah wrote 
upon me before He created me!" 


Then, the Messenger of Allah said, (Thus, Adam 
defeated Musa. 


This Hadith has various routes of transmission in 
the Two Sahihs as well as the Musnad 
collections. 


phe (yard sKuons Leven Le Usa) Jl 
20:123 He (Allah) said: "Get you down, both of you, 
together, some of you are an enemy to some others. 


Vos Uns 58 (gl Gl Cad sth ote Sat Lea 
sity 


Then if there comes to you guidance from Me, then 
whoever follows My guidance he shall neither go 
astray nor shall be distressed. 
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0 play Since Des ATO SS Ue Gael Os 
eae] Aauill a’ 53 


ada 


20:124 But whosoever turns away from My 
Reminder, verily, for him is a life of hardship, and 
We shall raise him up blind on the Day of 
Resurrection." 


jj ek el ee I) 


20:125 He will say: "O my Lord! Why have you 
raised me up blind, while I had sight (before)." 


cout 2 gall GIS 3) GES) AIRS Us 
2) 


20:126 (Allah) will say: "Like this Our Ayat came 
unto you, but you disregarded them, and so this 
Day, you will be neglected." 





The Descent of Adam to the Earth and the Promise of Good 
or the Guided and Evil for the Transgressors 





Allah says; 


He (Allah) said: "Get you down, both of you, together, 
some of you are an enemy to some others. 


Allah says to Adam, Hawwa' and Iblis, "Get down 
from here, all of you.'’ This means each of you 
should get out of Paradise. 


We expounded upon this in Surah Al-Baqarah. 


Some of you as enemies to others. (2:36) 


He (Allah) was saying this to Adam and his 
progeny and Iblis and his progeny. 
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Concerning Allah's statement, 

vo GOS Fe RG AG 
Then if there comes to you guidance from Me, 
Abu Al-Aliyyah said, 


"This (guidance) means the Prophets, the 
Messengers and the evidence." 


(VVY) cSt Uy Ua UB slab eI ond 


Then whoever follows My guidance he shall neither go 
astray nor shall be distressed. 


Ibn Abbas said, 


"He will not be misguided in this life and he will 
not be distressed in the Hereafter." 


1 GSA OF VEE Hs 
But whosoever turns away from My Reminder, 


This means, "Whoever opposes my command and 
what I have revealed to My Messenger, then he 
has turned away from it, neglected it and taken 
his guidance from other than it." 


verily, for him is a life of hardship, 


meaning, his life will be hard in this world. He will 
have no tranquility and no expanding of his 
breast (ease). Rather, his chest will be 
constrained and _ in_ difficulty due to his 
misguidance. Even if he appears to be in comfort 
outwardly and he wears whatever he likes, eats 
whatever he likes and lives wherever he wants, 
he will not be happy. For verily, his heart will not 
have pure certainty and guidance. He will be in 
agitation, bewilderment and doubt. He will always 
be in confusion and a state of uncertainty. This is 
from the hardship of life. 
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Concerning His statement, 
(V¥£) cee} Acta Gigi opty 


and We shall raise him up blind on the Day of 
Resurrection. 


Mujahid, Abu Salih and As-Suddi said, 
"This means he will have no proof." 
Ikrimah said, 
"He will be made blind to everything except Hell." 


This is as Allah says, 
kay USSy Une pea se'y Ge Aaah Fy) pith, 
And We shall gather them together on the Day of 


Resurrection on their faces, blind, dumb and 
deaf; their abode will be Hell. (17:97) 


This is why Allah says, 
(10) Cnet oak iy al Ste ILS UB 


He will say:O my Lord! Why have you raised me up 
blind, while I had sight (before). 


This means in the life of this world. 
(\ Y1) cou a’ gl USS’, Sui exer) ice US ls 


(Allah) will say: "Like this Our Ayat came unto you, but 
you disregarded them, and so this Day, you will be 
neglected. 


Meaning, "When you turned away from the signs 
of Allah and dealt with them in the manner of one 
who does not remember them after they were 
conveyed to you. You neglected them, turned 
away from them and were heedless of them. 
Therefore, today We will treat you in the manner 
of one who has forgotten you." 
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Vom age’: o Lal 1 psd LAS ag Sat a’ gill 


So this Day We shall forget them as they forgot 
their meeting of this Day. (7:51) 


For verily, the punishment will be a retribution 
that is based upon the type of deed that was 
done. However, forgetting the words of the 
Qur'an, while understanding its meaning and 
acting upon its legislation, is not included in the 
meaning of this specific threat. Yet, forgetting the 
words of the Qur'an has been warned against 
from a different aspect. It has been reported in 
the Sunnah that it is absolutely forbidden and 
there is a serious threat against one who forgets 
Qur'an (that he previously memorized). 


ye -4y- a, a a i a pce “ar 
“ . ‘ . See ee 
49) SG Go's aly Gol Os G5 US 
aof- ans 


pels TSI 58) Gl, 


20:127 And thus do We _ requite him who 
transgresses beyond bounds and believes not in the 
Ayat of his Lord; and the torment of the Hereafter is 
far more severe and more lasting. 











Severe Torment for Him Who transgresses beyond bounds 
Allah says: 
oe A SUL Ce'5) aly Gad Ge pei alts, 


And thus do We requite him who transgresses beyond 
bounds and believes not in the Ayat of his Lord; 


Allah says: ‘Thus We do requite those who 
transgress beyond bounds and belie the Ayat of 
Allah in this world and in the Hereafter.’ 
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ce agl Ley Sal AN) CIRAT, CAM 5 git) 8 Gilde aad 

35 Oe all 
For them is a torment in the life of this world, and 
certainly, harder is the torment of the Hereafter. 


And they have no defender or protector against 
Allah. (13:34) 


Therefore Allah said, 

(YY) Sy Mal syst GIST, 
and the torment of the Hereafter is far more severe and 
more lasting. 


meaning: a more grievous and more painful 
penalty than of this world they will remain 
therein, they will abide forever in such torment. 


Allah's Messenger said to both husband and wife 
who took an oath, when the husband accused his 
wife of committing illegal sexual intercourse: 


BAU Gk Cys Cy gal A lhe OG 
Verily, the torment of this worldly life is more 


insignificant, compared to the punishment of the 
Hereafter. 


wo 09S 6 ol Sa USDA 8 5 0 


20:128 Is it not a guidance for them (to know) how 
many generations We have destroyed before them, 
in whose dwellings they walk! 


sell SY SOY ah La 


Verily, in this are signs indeed for men of 
understanding. 
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cats aly Lal] GIST GLY Gye Cats 4418 YN, 
20:129 And had it not been for a Word that went 
forth before from your Lord, and a term determined, 
(their punishment) must necessarily have come (in 
this world). 


¢ stb Js cing sa 2os gl ga be Te * yn ala 
Cal pba! g cea Tall clit Gye g Leas ye Saag praiill 


20:130 So bear patiently what they say, and glorify 
the praises of your Lord before the rising of the sun, 
and before its setting, and during some hours of the 
night, and at the ends of the day, that you may 
become pleased with the reward which Allah shall 
give you. 


Many Nations were destroyed and in Them is a Lesson 


Allah, the Exalted, says, 





Is it not a guidance for them... 


This is addressed to those who reject what the 
Prophet came to them with: 


(to know) how many generations We have destroyed 
before them, in whose dwellings they walk! 


“We destroyed those who denied the Messengers 
from the previous nations before them. They 
showed open hostility, so now there is not trace 
of them and none of them are left. This is 
witnessed by the empty homes that these people 
left behind, and which others have now inherited, 
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moving about in the dwellings of those of the 
past.' 


(VA) seal toll SOU Gt Ga ., 
Verily, in this are signs indeed for men of understanding. 


This means those who have sound intellect and 
correct understanding. 


This is as Allah says, 

ef Lae Gis Cag a) SB GY BT yt 
gual 4 

Have they not traveled through the land, and 

have they hearts wherewith to understand and 

ears wherewith to hear! Verily, it is not the eyes 


that grow blind, but it is the hearts which are in 
the breasts that grow blind. (22:46) 


Allah also said in Surah Alif Lam Mim As- 
Sajdah, 


cf Upttes sill Ce aeld Ge USlal 2S add se ALI 
Is it not a guidance for them: how many 


generations We have destroyed before them in 
whose dwellings they walk about. (32:26) 


Then, Allah, the Exalted, says, 
(YY A) cea Calg Cal 3) GUST GI Cpe Ces SAIS Ug 


And had it not been for a Word that went forth before 
from your Lord, and a term determined (their 
punishment), must necessarily have come (in this 
world). 


This means that if it were not for the Word that 
had already preceded from Allah -- that He would 
not punish anyone until the proof had been 
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established against him and the punishment 
would take place at an appointed time that He 
has already determined for these rejecters -- then 
the punishment would certainly seize them 
immediately. 


The Command to be patient and perform the Five daily 
Prayers 


Allah comforts His Prophet by saying to him, 
ve Osh 9 be le “yiall 





So bear patiently what they say, 


This means, "Be patient concerning their rejection 
of you." 


vee aeaill g gla Sb aT) Sams iy... 


And glorify the praises of your Lord before the rising of 
the sun, 


This is speaking of the Morning (Fajr) prayer. 
and before its setting, 


This is speaking of the Mid-afternoon (* Asr) 
prayer. 


This has been mentioned in the Two Sahihs on the 
authority of Jarir bin Abdullah Al-Bajali, who said, 


"Once we were sitting with the Messenger of Allah 
when he looked up at the moon on a night when 
it was full. 


He said, 
A Ogdst U Call a Gy 8 US BS ye EA 
gale US lhe Ge 1g U of ek 8 eat) 
| sald Lea gp Uy (ceil 
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Verily, you all will see your Lord (in the Hereafter) 
just as you see this moon and you will not have 
to crowd together to see Him. Therefore, if you 
are able to not miss a prayer before sunrise 
(Fajr) and before sunset (~ Asr), then you should 
do so. 


Then he recited this Ayah." 


Imam Ahmad recorded that “Umarah bin Ru'aybah that 
he heard the Messenger of Allah saying, 


as ehh hel ee eh 


Anyone who prays before sunrise and before 
sunset will never enter the Hellfire. 


This was also recorded by Muslim. 
Concerning Allah's statement, 
soe Coed Sill LAI yey 
and during some hours of the night, glorify the praises. 


This means during its hours offer the late night 
(Tahajjud) prayer. 


Some of the scholars said it also means the after 
sunset (Maghrib) and the night (* Isha‘) 
prayers. 


wo ell IGE... 
and at the ends of the day, 
This is the opposite of the hours of the night. 


(\¥+) ay tht 
that you may become pleased. 


As Allah says, 
ows fd cy, hubs Ul, 
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And verily, your Lord will give you (all good) so 
that you shall be well-pleased. (93:5) 


In the Sahih, it is recorded that the Messenger of Allah 
said, 


ASR Ul 165 ail Ug 
(pies BL Hl oS AB 
$ eine) Ua :J 98 
Wal Lod a1 Wihel Wy Ga i UW ey Sy ol da 
«ABS (ya 
AUB Uys Uni BSLef ) -U at 
$Me eal 98 Col'y 2 ol sid 
Wag) 60h BAe LA UB gue a8ile Ua! -U sh 
Allah, the Exalted, says, "O people of Paradise." 


They will reply, "We are here at Your service and 
Your pleasure our Lord." 


He will then say, "Are you all pleased?" 


They will reply, "Why should we not be pleased 
our Lord, when You have given us what You have 
not given any others of Your creation." 


Allah will then say, "Verily, Iam going to give you 
something better than that." 


They will say, "And what thing could be better 
than that?" 


Allah will say, "I have allowed for you My 
pleasure, so I will never be angry with you again 
after this." 


In another Hadith, it states that it will be said, 
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"O people of Paradise, verily you all have an 
appointed promise with Allah that He would like 
to fulfill for you." 


They will say, "And what is that! Has He not 
already enlightened our faces, made our Scales 
(of good deeds) heavy, saved us from the Hellfire 
and entered us into Paradise!" 


Then, the veil will be lifted and they will gaze 
upon Him (Allah). 


By Allah, He has not given them anything better 
than the opportunity to look upon Him, and that 
is the increase (extra blessing). 


5 ja) pels La) 4 CEE Le I ihe CAS, 
a0 F- o-, BY - k ym © 0S yes -08 Vea 
coils a Eh) Gu 9 498 agai Chall 6 aa! 
20:131 And strain not your eyes in longing for the 


things We have given for enjoyment to various 
groups of them, the splendor of the life of this 


world, that We may test them thereby. But the 
provision of your Lord is better and more lasting. 


ile ey eel th) 
20:132 And enjoin Salah on your family, and be 
patient in offering them. 
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We ask not of you a provision: We provide for you. 


cs gual “aaall’, 


And the good end is for those who have Taqwa. 








Do not look at the Enjoyment of the Wealthy, be patient 
in the worship of Allah 


Allah, the Exalted, says, 
peieil Giall sla) 5a) age Ig I ay ee be I hhc GUS U, 


And strain not your eyes in longing for the things We 
have given for enjoyment to various groups of them, the 
splendor of the life of this world, that We may test them 
thereby. 


But the provision of your Lord is better and more lasting. 


Allah, the Exalted, says to His Prophet 
Muhammad, "Do not look at what these people of 
luxury and their likes and peers have of nice 
comforts. For verily, it is only short-lived splendor 
and a feeble bounty, which We are using to test 
them with. And very few of My servants are truly 
thankful." 


Mujahid said, gis alg (various groups of them), 
"This means the wealthy people." 


This means, "Verily, We have given you (O 
Muhammad) better than that which We have 
given them." 


This is just as Allah says in another Ayah, 
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asbaall cjle’ yall’, cgitiell ae ain Little “sal, 
aie OEY 
And indeed, We have bestowed upon you seven 


repeatedly recited verses, and the Grand Qur'an. 
Look not with your eyes ambitiously. (15:87-88) 


Likewise, that which Allah has stored for His 
Messenger in the Hereafter is something 
extremely great. It is an unlimited reward that 
cannot be described. 


This is as Allah says, 
os fat ab Gal 


And verily, your Lord will give you so that you 
shall be well-pleased. (93:5) 


For this reason, Allah says, 

(109) tls A Bus... 
But the provision of your Lord is better and more lasting. 
In the Sahih it is recorded that; 


Umar bin Al-Khattab entered upon the Messenger 
of Allah while he was in the small room in which 
he had separated himself from his wives after he 
had vowed to stay away from them. When he 
came in, he saw him (the Prophet) lying down 
upon a sandy straw mat. There was nothing in 
the house except a pile of sant tree pods and 
some hanging equipment. 


Umar's eyes filled with tears (upon seeing this), 
so the Messenger of Allah said to him, 

She WaLStl 
What makes you cry, O Umar? 


He replied, "O Messenger of Allah, verily Kisra 
and Caesar are living in their luxurious conditions, 
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yet you are the chosen Friend of Allah amongst 
His creation!" 


The Prophet said, 
Pots GAG eal ols 23 GI 
(SN pala i llth A ike 3g a J 
Do you have doubt, O son of Al-Khattab? 


Those people have had their good hastened for 
them in the life of this world. 


Thus, the Prophet was the most abstinent of 
people concerning worldly luxuries, even though 
he had the ability to attain them. If he acquired 
anything of worldly treasures he would spend it 
on this and that for the servants of Allah. He 
would never save anything for himself for the 
next day. 


Ibn Abi Hatim reported from Abu Sa‘id that the 
Messenger of Allah said, 


USAN $787} Cpe ANI a) atts be ile Cala Gs Cal Gy) 


Verily, the thing I fear most for you all is what 
Allah will allow you to acquire of the splendor of 
this world. 


They (the Companions) said, "What is the 
splendor of this world, O Messenger of Allah?" 


He said, 

ya tl Sky 
The blessings of the earth. 
Qatadah and As-Suddi said, 


"The splendor of this worldly life means 
the beautiful adornments of the life of this 
world." 
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Qatadah said, 424 »¢8i! (that We may test them thereby), 
"So that We may put them to trial." 


Concerning Allah's statement, 
Welle “ylebal'y sell allel * at 
And enjoin the Salah on your family, and be patient in 
offering them. 


This means to save them from the punishment of 
Allah by the establishment of the prayer, and you 
also be patient in performing it. 


This is as Allah says, 
JG 28s i, Sai) | il gtale Call eal 
O you who believe! Ward off yourselves and your 
families against a Fire (Hell). (66:6) 
Ibn Abi Hatim recorded that Zayd bin Aslam reported 
from his father that; 


he and Yarfa’ would sometimes spend the night at 
Umar bin Al-Khattab's. 


Umar had a certain time of night that he would 
get up and pray. However, sometimes he would 
not get up for it. Then, we would say, "He is not 
going to get up like he usually does." 

When he would awaken, he would make his 
family get up as well. He would say, Ata} pals 
Ugale  yaual’s stball: (And enjoin the Salah on your 
family, and be patient in offering them)." 


Allah said; 
AA Gs 5) ahs U , 
We ask not of you a provision: We provide for you. 


This means that if you establish the prayer, your 
sustenance will come to you from where you did 
not expect. 


This is as Allah says, 
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Gating Y Cae ye 481) py gla phe AD ee alll Ss yey 
And whosoever has Taqwa of Allah, He will make 
a way for him to get out (from every difficulty). 
And He will provide him from (sources) he never 
could imagine. (65:2-3) 

Allah also says, 
os Y) alls ball GAG 


And I (Allah) created not the Jinn and mankind 
except that they should worship Me (Alone). until, 


ee ah Sa AS 


Verily, Allah is the All-Provider, Owner of Power, 
the Most Strong. (51:56-58) 


Thus, Allah says, 483.3 gad 3, atu U (We ask not 
of you a provision: We provide for you). 


Verily, At-Tirmidhi and Ibn Majah recorded that Abu 
Hurayrah said that the Messenger of Allah said, 


(eit Tykes Ud) sled £5 BI HG aS al 
igre ow) Oa soe a, 


Allah, the Exalted, says, "O son of Adam, perform 
My worship and I will fill your chest with wealth 
and fulfill your needs. If you do not do so, then I 
will fill your chest with toil and I will not fulfill 
your needs." 


It is also reported from Zayd bin Thabit that he heard 
the Messenger of Allah saying, 


wis BG 


Cy od Okay co yal sale 2h) (998 Aaa LEA Cus Uy 
BAU OS Gye’y «AT CK Ue OH LRM Gye al BT cattte 
cody all A85T, cas (8 clic URay opel Al ae «Aap 

dae!) 
Whoever makes the worldly life his major 
concern, then Allah will scatter his situation for 


him (i.e. make it difficult) and his poverty will be 
placed between his eyes. He will not get from this 
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world anything except that which has already 
been written for him. 


Whoever makes the Hereafter his intention, then 
his situation will be gathered for him (i.e. made 
easy) and his wealth will be placed in his heart. 
The worldly life will come to him anyway (in spite 
of his not seeking it). 


Concerning Allah's statement, 


And the good end is for those who have Taqwa. 


This means the good end in this life and in the 
Hereafter. In the Hereafter the good end will be 
Paradise for whoever feared Allah. 


Sy HR tah Ud 16, 


20:133 They say: "Why does he not bring us a Sign 
from His Lord?" 


col lll Casual | cd be Add agli BI 


Has there not come to them the proof of that which 
is in the former papers (Scriptures)! 


UD LE | gi AI ofa Se, AALS US, 
US of 8 ye MIU QA UA Le Ca J 
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20:134 And if We had destroyed them with a 
torment before this, they would surely have said: 
"Our Lord! If only You had sent us a Messenger we 
should certainly have followed Your Ayat, before we 
were humiliated and disgraced." 
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pale pe ee 
gal cya'g Lg gual Lal” jocall 


20:135 Say: "Each one is waiting, so wait you too; 
and you shall know who are they that are on As- 
Sirat As-Sawi. And who are they that have let 
themselves be guided. 











The Request of the Polytheists for Proofs while the Qur'an is 





Allah, the Exalted, informs about the disbelievers in their 
statement, 


fy dae tg AM, 


They say: "Why does he not bring us a Sign from His 
Lord?" 


This means, *Why doesn't Muhammad bring us 
some proof from his Lord?' They meant a sign 
that was proof of his truthfulness in his claim that 
he was the Messenger of Allah. 


Allah, the Exalted, said, 
(\r¥) ca sttt | ist Us 4G agilé als! ee 


Has there not come to them the proof of that which is in 
the former papers (Scriptures)! 


This means the Qur'an which Allah revealed to 
him while he was an unlettered man who could 
not write well and who did not study with the 
People of the Book. Yet, the Qur'an contains 
information about the people of the past that tells 
of their events from times long ago and it agrees 
with the authentic information in the previous 
Books concerning these matters. The Qur'an is 
the supervisor of these other Books. It verifies 
what is correct and explains the mistakes that 
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were falsely placed in these Books and attributed 
to them. 


This Ayah is similar to Allah's statement in Surah 
Al-* Ankabut, 


ai ie GY US) Ub ath, Gia Gadde able Opt YM A, 
Cade 7h OF LAY, 


aS (8G) pelle TM CAS Ge US OT pei AI 


Use’ a gil og S55 Len) 


And they say: "Why are not signs sent down to 
him from his Lord!" 


Say: "The signs are only with Allah, and I am only 
a plain warner." 


It is not sufficient for them that We have sent 
down to you the Book which is recited to them! 
Verily, herein is mercy and a reminder for a 
people who believe. (29:50-51) 


In the Two Sahihs, it is recorded that the Messenger of 
Allah said, 


Sag Col Ge SLO Gye Ssh Ss I bie 
ost OF 9S Lal oe) a att Ga OS LS, 


“alll a's as aa isl 


There was not any Prophet except that he was 
given signs that caused men to believe. That 
which I have been given is a revelation that Allah 
has revealed to me, so I hope that I have the 
most followers among them (the Prophets) on the 
Day of Resurrection. 


In this Hadith, the Prophet only mentioned the greatest 
of the signs that he was given, which is the Qur'an. 
However, he did have other miracles, which were 
innumerable and limitless. These miracles have all been 
recorded in the books that discuss them, and they have 
been affirmed in the places that mention them. 
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Then Allah says, 
(Ug Ga) AS UD | lll a oe Cid aI! UF 


And if We had destroyed them with a torment before 
this, they would surely have said: "Our Lord! If only You 
had sent us a Messenger..." 


This means, "If We had destroyed these rejecting 
people before We sent this Noble Messenger to 
them and revealed the Mighty Book to them, they 
would have said, Ugwy Ga) alas Ws! Gy (Our Lord! 
If only You had sent us a Messenger), meaning, 
‘before you destroyed us, so we could have 
believed in him and followed him.’ 


This is like Allah said, 
(VTE) os 5845 OS of hE Oe CHU Ql 


we should certainly have followed Your Ayat, before we 
were humiliated and disgraced. 


Allah, the Exalted, explains that these rejecters 
are stubborn and obstinate and they will not 
believe. 


eal) Guida V5 93 Se Ale US agile “sl 
Even if every sign should come them, until they 
see the painful torment. (10:97) 
This is as Allah says, 
Cy gee’ ASTI 1 gaily 5 geil Tle AGT) Cis aa 


And this is a blessed Book which We have sent 
down, so follow it and have Taqwa (of Allah), 
that you may receive mercy. Until His statement, 
Cughsuey | gilS Les (because of their turning away). 
(6:155-157) 


Allah also says, 
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ioe Sal CAD a hale ol cdl A aL Saal, 
aol (cau) 


And they swore by Allah their most binding oath 
that if a warner came to them, they would be 
more guided than any of the nations (before 
them). (35:42) 

les Obs le Ala ol ped See alll Fraud 
And they swear their strongest oaths by Allah, 
that if there came to them a sign, they would 
surely believe therein. (6:109) to the completion 
of those Ayat. 


Then, Allah says, 


= 


Say: 


"Say, O Muhammad, to those who deny you, 
oppose you and continue in their disbelief and 


obstinance." 
.. Ua fie US .., 
Each one is waiting, 
among you and us; 
| al. 


so wait you too; 
This is a command to await (anticipate). 
ae (5 gual Ja) yall anew Ee cya i A - 


and you shall know who are they that are on As-Sirat 
As-Sawi. 


This means the straight road. 
(\¥°) sal Gey... 
And who are they that have let themselves be guided. 
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meaning guidance to the truth and the path of 
right guidance. 


This is similar to Allah's statement, 


Age ee 


And they will know, when they see the torment, 
who it is that is most astray from the path! 
(25:42) 


And Allah said, 
AN) CIM ofa La (y gal 


Tomorrow they will come to know who is liar, the 
insolent one! (54:26) 


This is the end of the Tafsir of Surah Ta Ha, and all praise and 
gratitude is due to Allah. 


Riseeseet? 
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